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NAVODILA ZA UPORABO Sl

Pazljivo preberite ta navodila. Shranite jih za

bodo¢o uporabo.

0

1.  Gumb za nastavitev hitrosti
2. TURBO gumb
3.  Pogonska enota
4.  Gumb za sprostitev prikljuckov
5. Odprtini za vstavitev prikljuckov za
mesanje in gnetenje
6. Metlici za gnetenje
7. Metlici za meSanje
Namen

Va$ ro€ni mesalnik, je narejen za meSanje,
gnetenje, mesenje ter stepanje. Aparat je
namenjen za domaco uporabo v gospodinjstvu!

Pomembna varnostna navodila

Aparat ustreza priznanim tehniénih
pravilom ter veljavnim varnostnim
predpisom za elektriCne aparate.

Popravila elektricnih aparatov sme
opraviti le strokovnjak.

Proizvajalec ne odgovarja za morebitno
Skodo, povzro¢eno zaradi nepredpisane
uporabe ali napa¢nega upravljanja.
Uporabnik aparata mora obvezno
upostevati naslednja opozorila:

Pri prikljucitvi in zagonu obvezno

upostevajte podatke, navedene na

napisni tablici. Preverite da napetost in

frekvenca ustrezajo aparatu!

Aparata ne prikljuCuijte, Ce je

poskodovana priklju¢na vrvica ali

aparat sam.

V primeru okvare aparat izkljucite iz

elektricnega omreZja.

Vedno izkljuCite aparat iz elektricnega

omreZja, kadar ga ne uporabljate ali

ko koncate z delom.

Prikljuéne vrvice:

- ne vlecite preko vrocih kuhalnih
mest ali odprtega ognja

- ne vlecite preko ostrih robov

- ne uporabljajte za prenaSanje
aparata

Ce se poskoduje prikljuéna vrvica, jo

lahko zamenjajo le v poobladenem

servisu.

Odsluzene aparate onesposobite za

morebitno nadaljnjo uporabo. Aparat

odstranite na za to predpisani nacin.

Za moznosti odstranjevanja

odsluzenih aparatov in embalaze se

pozanimajte na obCinski oziroma

krajevni upravi.

Ko se aparat popolnoma ustavi,

izvlecite vti€ prikljucne vrvice iz
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vtiCnice in zamenjajte prikljucek. Med
delovanjem aparata ne segajte med
prikljucke in ne dotikajte se jin z
nobenim predmetom.

Prikljucki se vrtijo Se nekaj sekund po
izkljucitvi aparata. Ne dotikajte se jih,
da se ne poSkoduijete.

Prikljuckov nikoli ne Cistite ne da bi
aparat izklopili iz elektricnega omreZja.
Aparata nikoli ne uporabljajte na
odprtem.

Poskrbite da imate suhe roke kadar
uporabljate aparat.

Ko aparat deluje, ne priblizujte vrteCih
delov in rezil drugim osebam ali
Zivalim, saj lahko povzrocite trajne
poskodbe ali celo smrt.

Otroci stari osem let in ve€ ter osebe z
zmanjanimi fiziCnimi, senzori€nimi in
umskimi zmoznostmi ali s
pomanjkljivim znanjem ter izkusnjami
lahko uporabljajo ta aparat pod
ustreznim nadzorom ali ¢e so prejele
ustrezna navodila glede vame
uporabe aparata in ¢e razumejo
nevarnosti, ki so povezane z uporabo
aparata.

Otroke nadzorujte pri uporabi aparata
in pazite, da se z njim ne bodo igrali.
Otroci ne smejo Eistiti in vzdrZevati
naprave razen ¢e so stari 8 let in ve¢
in S0 nadzorovani.

Raven hrupa: Lc =72 dB (A)

Ta oprema je oznacena v skladu z
evropsko smernico 2012/19/EU o odpadni
elektriéni in elektronski opremi (waste
electrical and electronic equipment -
WEEE). Smernica opredeljuje zahteve za
zbiranje in ravnanje z odpadno elektriéno
in elektronsko opremo, ki veljajo v celotni
Evropski Uniji.

Pred uporabo

Preverite da je aparat v dobrem stanju, da ni
poskodovan oz. da ni Ze iztroSen zaradi starosti ali
prekomerne uporabe.

Preverite priklju¢no vrvico, da ni poskodovana.
Preverite stikala za vklop/izklop aparata.

Preverite da so vsi deli, ki jih Zelite pritrditi na
aparata originalni deli, ki jih priporo¢a proizvajalec.
NE montirajte neoriginalnih delov na aparat!

Po uporabi

Aparat vedno izklopite iz elektricnega omrezja, ko
koncate z uporabo ali ga odlagate na delovno
povrsino. Shranjujte ga na suhem mestu, izven
dosega otrok.

Uporaba nastavkov

e Metlici za meSanje uporabljajte pri: meSanju in
stepaniju.

e Metlici za mesenje testa uporabljajte pri mesanju,
gnetenju in mesenju testa.

e Vedno poskrbite da je aparat izklopljen iz
elektricnega omrezja, kadar vstavljate ali
izstavljate kateregakoli od nastavkov!

=
;

Marking Ring

)

Pomembno:

e Metlica (a) je oznaCena s posebnim obrockom,
vstavite jo v ustrezno odprtino,drugace gnetilke
ne bodo delovale pravilno!

Montiranje metlic za mesanje in
gnetenje

e Aparat izklopite iz elektricnega omrezja.

e Vstavite steblo metlice v odprtino. Rahlo ga
pritisnite, ter obrnite, dokler ne sliSite da se je
zaskodil na svoje mesto.

e Ponovite enako za drugo metlico.
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Izvzemanje nastavkov

e |zklopite aparat iz elektricnega omrezja.
e  Pritisnite gumb za izvzemanje nastavkov.
e Potegnite nastavke iz odprtin.

Uporaba

e Zavklop premaknite gumb za nastavitev hitrosti
od 1 do 5, da dosezete Zeleno hitrost.
Priporo€amo, da najprej uporabite manjSe hitrosti
in nato postopno poviSanje stopnje.

e Zaizklop premaknite gumb na pozicijo »0«.

e Gumb za trenutno najvecjo hitrost pritisnite, da
dosezete takojSnjo najvedjo hitrost. Izpustite
gumb, da se aparat zaustavi.

e Aparata na uporabljajte dlje kot 5 min za meSanje
ali 2 min za gnetenje. Nato aparat izklopite ter
ponovno vklopite po preteku nekaj minut, da se
aparat ne pregreje ali da ne unicite motorja.

e Mocno drzite posodo, ko meSate v nje;.

Ciscenje in vzdrzevanje

Pred ciS€enjem, vedno izvlecite vti¢ iz omrezne
vtiénice!

MeSalnik obriSite z vlazno krpo. Ne potapljajte ga v
vodo in ne Cistite ga pod teko¢o vodo!

Ne uporabljajte grobih Cistil.

Priklju¢ke meSalnika lahko umijete z krpo in
neagresivnimi Cistilnimi sredstvi.

Aparat ne zahteva posebnega vzdrzevanja.

OKOLJE

Aparata po preteku Zivljenjske dobe ne zavrzite
skupaj z obi€ajnimi gospodinjskimi odpadki,
temvec ga odlozite na uradnem zbirnem mestu za
recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja.

GARANCIJA IN SERVIS

Za informacije ali v primeru tezav se obrnite na
Gorenjev center za pomo¢ uporabnikom v vasi
drzavi (telefonsko Stevilko najdete v
mednarodnem garancijskem listu). Ce v vasi
drzavi takSnega centra ni, se obrnite na lokalnega
Gorenjevega prodajalca ali Gorenjev oddelek za
male gospodinjske aparate.

} GORENJE
VAM ZELI OBILO ZADOVOLJSTVA
PRI UPORABI VASEGA APARATA!

Pridrzujemo si pravico do sprememb!
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UPUTE ZA UPORABU HR

Pazljivo procitajte ove upute i sacuvaijte ih za
buduéu uporabu.

rPONPE

o
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Gumb za podeSavanje brzine

TURBO gumb

Pogonska jedinica

Gumb za otpustanje prikljuéaka za mijesanje i
gnjecenje

Otvori za umetanje priklju¢aka za mijesanje i
gnjecenje.

Metlici za gnjec¢enje

Metlice za mijeSanje

Namjena

Aparat je namijenjen za domacu uporabu u
kucanstvu! Koristi se se za mijeSanje, gnjeCenje,
mijeSenje.

Vazne sigurnosne upote

Aparat udovoljava priznatim tehnickim
propisima i vazeCem sigurnosnom
propisu za elektriCne aparate. Popravke
elektriénih aparata smije obavljati samo

strucnjak. Proizvodac ne odgovara za

mogucu Stetu uzrokovanu nepropisnom

uporabom ili pogre$nim upravljanjem.

Korisnik aparata mora obvezno uzeti u

obzir sljedeca upozorenja:

«  Kod prikljucivanja i pokretanja
obvezno uzmite u obzir podatke
navedene na natpisnoj ploCici.
Provjerite odgovaraju li napon i
frekvencija aparatu!

« Aparat nemojte prikljucivati ako je
ostecen prikljucni kabel ili sam aparat.

« Uslu€aju kvara, iskljucite aparat iz
elektrine mreze.

« Uvijek iskljuCite aparat iz elektricne
mreze kada ga ne upotrebljavate ili
kada zavrSite s radom.

«  Prikljuni kabel:

« ne povlacite preko vru¢ih mjesta za
kuhanije ili otvorene vatre,

« ne povlacite preko ostrih rubova,

« ne upotrebljavajte za prenoSenje
aparata.

« Ako se prikljucni kabel osteti, zamijeniti
ga se moze samo u oviastenom
Servisu.

« IsluZene aparate onesposobite za
mogucu daljnju uporabu. Aparat
uklonite na za to propisani nacin. Za
mogucnosti uklanjanja isluzenih
aparata obavijesti zatraZite od
opcinske ili podrune uprave.

«  Prikljucke zamijenite tek kada izvucete
utikaC prikljucnog kabela iz utiCnice i
kada se aparat potpuno zaustavi. Dok
aparat radi, ne doticite prikljucke i
nemojte ih dirati nikakvim predmetom.
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o PrikljuCci se vrte joS nekoliko sekundi
po iskljuCivanju aparata. Ne doticite ih
kako se ne biste ozlijedili.

. Prikljucke nikada ne Cistite prije nego
Sto aparat iskljucite iz elektriCne
mreze.

« Aparata nikada ne upotrebljavajte na
otvorenom.

« Kada upotrebljavate aparat, pripazite
da su vam ruke suhe.

« Kada aparat radi, ne priblizavajte
rotirajuce dijelove i otrice drugim
osobama ili Zivotinjama jer mozete
uzrokovati trajne Stete ili ¢ak i smrt.

« Aparat smiju upotrebljavati djeca
starija od 8 godina i osobe s
ogranicenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima te
nedostatnim iskustvom i znanjem u
vezi sa sigurnom uporabom pecnice.
U tom im slucaju treba omoguciti
razumijevanje potencijalnih opasnosti.
Nadzirite djecu kako biste osigurali da
se ne igraju sa aparatom.

. Cidéenje i korisnicko odrzavanje ne
smiju provoditi djeca, osim ako imaju
najmanje 8 godina te su pod strogim
nadzorom.

« Razinabuke: Lc =72 dB (A)

Ovaj je uredaj oznacen u skladu s
europskom smjernicom 2012/19/EU o
otpadnim elektriénim i elektronskim
uredajima (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).
Smjernica odreduje okvir za povratak i
zbrinjavanje otpadnih uredaja valjan u
cijeloj Europskoj Uniji.

Prije uporabe

e Projerite da je aparat u dobrom stanju, da nije
oste¢en odnosno da nije ve¢ istroSen zbog
starosti ili prekomjerne uporabe.

o  Provjerite prikljucni kabel da nije oStecen.

e Provjerite sklopku za uklj./isklj. aparata.

e Provjerite da su svi dijelovi, koje Zelite pri€vrstiti
na aparat, originalni dijelovi koje preporu¢a
proizvodac. NE ugradujte neoriginalne dijelove
na aparat!

Nakon uporabe

Kada zavrsite s njegovom uporabom, aparat uvijek
iskljucite iz elektricne mreze ili ga odlozite na
radnu povrsinu. Spremite ga ha suhom mjestu,
izvan dosega djece.

Uporaba nastavka

e Metlici za meSanje uporabljajte pri: meSanju,
stepaniju.

o Metlice za mijeSanje rabe se za mijeSanje i
tuCenje.

e Metlice za mijeSenje tijesta rabe se za mijeSanije,
gnjecenje i mijeSenje tijesta.

e Uvijek se pobrinite da aparat bude iskljucen iz
elektricne mreze, kada umecete ili skidate bilo
koji od nastavaka!

_?—ﬁ

Marking Ring

Vazno:

e Metlica (a) je oznacena posebnim prstenom;
ugurajte je u odgovarajuci otvor, inace nastavci
za mijesenije tijesta nec¢e pravilno funkcionirati!

Montiranje metlica za mijeSanje i

gnecenje

e Aparat iskljucite iz elektricne mreze.

e Umetnite tijelo metlice u otvor. Lagano ga
pritisnite i okrenite dok ne Cujete da je uskocilo na
svoje mjesto.

e Ponovite isto s drugom metlicom.

Vadenje nastavaka

e Iskljucite aparat iz elektricne mreze.
e  Pritisnite gumb za vadenje nastavaka.
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e lzvucite nastavke iz otvora.

Uporaba

e Za ukljuCivanje prebacite gumb za namjeStanje
brzine od 1 do 5 kako biste postigli Zeljenu
brzinu. Preporu¢amo uporabu najprije manje
brzine i zatim postupno povecanje stupnja brzine.

e Zaisklju€ivanje prebacite gumb u polozaj ,0".

e Gumb za trenutnu najvecu brzinu pritisnite kako
biste odmah odabrali najvecu brzinu. Ispustite
gumb da se aparat zaustavi.

e Aparat ne upotrebljavajte duze od 5 min za
mijeSanje, ili 2 min za gnjeCenje. Zatim aparat
iskljucite, te ga ponovno ukljucite nakon isteka
nekoliko minuta, da se aparat ne pregrije ili da ne
unistite motor.

o Tijekom mijeSanja jaCe drZite posudu.

CiSéenje i odrzavanje

Prije ¢iS¢enja uvijek izvucite utikac iz

elektri¢ne uti¢nice!

MijeSalicu obrisite viaznom krpom. Ne potapaijte ju

u vodu i ne Cistite je tekuéom vodom!

Ne rabite gruba sredstva za CiS¢enje.

Priklju¢ke mijeSalice mozZete oprati krpom i

neagresivnim sredstvima za CiS¢enje.

Aparat ne zahtijeva posebno odrzavanje.

Aparat ne zahteva posebnega vzdrZevanja.

Okolina

Simbol na proizvodu ili na njegovoj
ambalazi oznacuje, da se s tim
proizvodom ne smije postupiti kao s
otpadom iz domacinstva. Umjesto toga treba biti
uru€en prikladnim sabirnim tockama za recikliranje
elektronickih i elektri€kih aparata. Ispravnim
odvoZenjem ovog proizvoda sprijecit Cete
potencijalne negativne posljedice na okolis i
zdravlje ljudi, koje bi inace mogli ugroziti
neodgovaraju¢im rukovanjem otpada ovog
proizvoda. Za detaljnije informacije o recikliranju
ovog proizvoda molimo Vas da kontaktirate Vas
lokalni gradski ured, uslugu za odvozenje otpada
iz domacinstva ili trgovinu u kojoj ste kupili
proizvod.

h={

Garancijai servis

Za informacije ili u slu¢aju problema obratite se
Centru Gorenja za pomo¢ korisnicima u vasoj
drzavi (telefonski broj naéi ¢ete u medunarodnom
garancijskom listu). Ako u vasoj drzavi nema
takvog centra, obratite se lokalnom trgovcu
Gorenja, ili odjelu Gorenja za male ku¢anske
aparate.

. GORENJE
VAM ZELI PUNO ZADOVOLJSTVA U
RADU S VASIM APARATOM!

Pridrzavamo pravo do promjena!
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UPUTSTVA ZA UPOTREBU

Pazljivo procitajte ova uputstva i sacuvajte ih
za eventualno kasnije konsultovanje.

rPONPE

o

6.
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Dugme za regulisanje brzine
Dugme TURBO
Pogonska jedinica
Dugme za otpustanje priklju¢aka za meSanje i
gnjecCenje testa
Otvori za umetanje priklju¢aka za me$anje i
gnjecenje testa
Metlici za gnjec€enje testa
Metlice za meSanje

Namen

Aparat je namenjen za domacu upotrebu u
kucanstvu! Koristite za muéenje, meSanje testa i
pravljenje snega.

Vazna bezbednosna uputstva
Aparat odgovara priznatim tehnickim

pravilima i vaze¢im bezbednosnim
propisima za elektriCne aparate.

SRB MNE

Popravke elektri¢nih aparata sme da vrsi
samo ovlasceno lice.

Proizvadac ne odgovara za eventualnu
Stetu, uzrokovanu nepropisnom
upotrebom, ili nepravilnim rukovanjem.
Korisnik aparata mora obavezno
postovati sledeca upozorenja:

Pred prikljucenjem i poCetkom rada
obavezno proverite podatke,
navedene na natpisnoj tablici. Narocito
proverite dali napon i frekvencija
odgovaraju aparatu!

Aparat ne ukljucuite, ako je prikljucni
gajtan oStecen, ili je aparat u kvaru.
U sluaju kvara, iskljucite aparat iz
elektrine mreze.

Uvek iskljucite aparat iz elektricne
mreze, kad ga ne Kkoristite, ili kad
zavrsite s radom.

Prikljucni gajtan:

ne vucite preko vru¢ih ploCa za
kuvanie ili otvorenog plamena;

ne vucite preko ostrih ivica;

ne koristite za prenoenje aparata
Ako se priklju¢ni gajtan osteti, sme da
ga zameni samo ovlasc¢eno lice u
servisul

Odsluzene aparate onesposobite za
eventualnu dalju upotrebu. Aparat
uklonite na propisan nacin. Za
mogucnosti uklanjanja odsluZenih
aparata i ambalaze, posavetuijte se na
lokalnoj opcinskoj upravi.

Kad se aparat potpuno zaustavi,
izvucite utika€ prikljunog kabla iz
doze i zamenite nastavak. U toku
delovanja aparata ne gurajte prste u
prikljucke i ne dodirujte ih nikakvim
predmetima.
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Prikljucci se vrte jos nekoliko sekundi
nakon iskljuCenja aparata. Ne
dodirujte ih, jer mozete da se ozledite.
Nastavke nikad ne Cistite, a da pre
toga niste iskljuCili aparat iz elektriCne
mreze.

Aparat nikad ne koristite na
otvorenom.

Pobrinite se da Vam u toku rukovanja
aparatom ruke uvek budu suve!

Kad aparat radi, ne priblizavajte
okretne metlice ili ostrice drugim licima
ili zivotinjama, jer moZete uzrokovati
trajne ozlede, pa Cak i smrt.

Deca mlada od 8 godina moraju se
udaljiti, osim ako su pod stalnim
nadzorom.

Ovaj uredaj mogu koristiti deca koja su
napunila najmanje 8 godina i osobe sa
smanjenim fizickim, culnim ili
mentalnim sposobnostima, kao i
osobe koje nemaju dovoljno iskustva i
znanja ukoliko su pod nadzorom ili su
dobili uputstva koja se odnose na
upotrebu ovog uredaja na bezbedan
nacin i razumeju povezane opasnosti.
Deca se moraju nadgledati da biste bili
sigurni da se ne igraju uredajem.
CiS¢enje | korisnicko odrzavanje ne
smeju obavljati deca koja nisu
napunila najmanje 8 godina i koja nisu
pod nadzorom.

Jacina buke: Lc =72 dB (A)

Ova je oprema oznacena u skladu s
evropskom smernicom 2012/19/EU o
otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi
(waste electrical and electronic equipment
- WEEE). Smernica opredeljuje zahteve za
sabiranje i rukovanje otpadnom
elektricnom i elektronskom opremom, koji
su na snazi u celokupnoj Evropskoj Uniji.

10

Pre upotrebe

e Proverite dali je aparat u besprekornom stanju,
da nije ostecen, ili da nije istroSen zbog starosti ili
prekomerne upotrebe.

e  Proverite dali prikljucni kabel nije oSteéen.

e Proverite dali rade prekidaci za
ukljucenje/iskljucenje aparata.

e Proverite dali su svi delovi koje Zelite pricvrstiti na
aparat, originalni delovi koje preporucuje
proizvada¢. NE montirajte neoriginalne delove na
aparat!

Nakon upotrebe

Aparat uvek iskljucite iz elektricne mreze kad
zavrsite posao ili kad ga odlozite na radnu
povrsinu. Drzite ga izvan domas$aja dece, na
suvom mestu.

Upotreba nastavaka

e Metlici za mucenje koristite za mucenije i tuCenje
snega, pavlake

e Metlici za me3anje testa koristite za meSanje
testa.

e Pobrinite se da je aparat uvek iskljucen iz struje
kad menjate ili vadite nastavke!

fﬁ

Marking Ring

Vazno:

e Metlica (a) je oznacena posebnim prstenom;
ugurajte je u odgovarajuci otvor, inace nastavci
za mesenije testa nece pravilno funkcionisati!

Montiranje metlica za muéenje i za
mesanje testa

e Aparat iskljucite iz struje.

e Ugurajte osovinu metlice u otvor. Lagano
pritisnite i okrenite, dok ne zacujete da je
Skljocnula na svoje mesto.

e Isto ponovite s drugom metlicom.
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Vadenje nastavaka

Aparat iskljucite iz struje.
Pritisnite dugme za vadenje nastavaka.
Izvucite nastavke iz otvora.

Upotreba

Aparat palite pomeranjem dugmeta za brzinu
okretanja, i izaberete jednu od brzina od 1 do 5.
Preporu¢ujemo pocetak rada na najmanjoj brzini,
i zatim postupno povecavanje.

Aparat iskljuCite pomeranjem dugmeta na
poziciju O.

Dugme za momentalnu najveéu brzinu sluzi za
postizanje momentalne najvece brzine.
Ispustanjem dugmeta aparat se zaustavlja.
Aparat ne koristite duZze od 5 min za meSanje, ili
2 min za gnjecenije testa. Zatim aparat iskljucite,
te ga ponovno ukljucite nakon isteka nekoliko
minuta, da se aparat ne pregreje ili da ne unistite
motor.

U toku meSanja jaCe drzite posudu.

L]
Ciséenje i odrzavanje

Pre ¢iS¢enja obavezno izvucite gajtan iz doze!
Obrisite mikser vlaznom krpom. Ne uranjajte ga u
vodu i ne perite ga pod teku¢om vodom!

Ne koristite gruba sredstva za ¢iS¢enje.
Priklju€ke miksera mozete prati neagresivnim

sredstvima za ¢i§c¢enje i obrisati krpom.
Aparat ne zahteva posebno odrzavanje.

Zascita okoline

Simbol na proizvodu ili na njegovoj —
ambalazi oznacava, da se sa tim proizvodom ne
sme postupati kao sa otpadom iz domacinstva.
Umesto toga, proizvod treba predati
odgovarajucim sabirnim centrima za reciklazu
elektronskih | elektricnih aparata. Ispravnim
odvozZenjem ovog proizvoda

spreCi¢ete potencijalne negativne posledice na
Zivotnu sredine | zdravlje ljudi, koji bi inac¢e mogli
biti ugroZeni neodgovaraju¢im rukovanjem
otpadom ovog proizvoda. Za dobijanje detaljnih
informacija o tretmanu, odbacivanju | ponovnom
kori§¢enju ovog proizvoda, stupite u kontakt sa
prikladnim lokalnim ustanovama, sluzbom za
sakupljanje kuénog otpada ili sa prodavnicom u
kojoj ste kupili ovaj proizvod.

Garancijai servis

Za informacije ili u slu€aju problema obratite se
Centru Gorenja za pomo¢ korisnicima u va$oj
drzavi (telefonski broj naéi ¢ete u medunarodnom
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garantnom listu). Ako u vasoj drzavi nema takvog
centra, obratite se lokalnom prodavcu Gorenja, ili
odelu Gorenja za male ku¢anske aparate.

GORENJE
VAM ZELI MNOGO ZADOVOLJSTVA
U RADU S VASIM APARATOM!

Pridrzavamo pravo do promena!
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YMATCTBA 3A YNOTPEBA

BHumaTenHo npouunTajTe ru oBme ynartcraa.
YyBajTe ru 3a Aa ru KOpMcTUTE U BO OHUHA.

) (

eneKkTPUYHITE anapaTii Moxe [a
WN3BPLUM CaMO CTPYyYHbaK.
Mpon3BoauTenoT He OAroBapa 3a
MOXHaTa LUTETa HacTaHaTa Kako
rnocreauLa Ha HenponucHa ynotpeba
WK Ha MOTPELLHO YNpaByBakse.

KOpI/ICHI/IKOT Ha anapaTtoT 3aA0JTKUTENHO

Tpeba [a rv nounTyBa creaHuBe
npenynpeuyBal-ba
Mpu NpUKNyYyBat-e U CTaBakbE BO

MOrOH, 3a0IMKUTEITHO I'IO‘-IVITyBajTe 17

cnegHvBe NogaToLm HaBeaeH! Ha
HaTnucHaTa Tabna. MposepeTe panm
HarMoHOT 1 opakBeHLyjaTa My
ogroeapaart Ha anapator!

- He npuknyyysajTe ro anaparot ako e
OLUTETEH MPUKIYYHUOT Kaben unu,
nak, anaparor.

MK

Bo cnyyaj Ha gedexkT, uckrnyyete ro
anaparoT of efekTpuYHaTa Mpexa.
CekoraLL ucknyyeTe ro anaparoT oA
efeKTpuYHaTa Mpeska Kora He ro
ynotpebyBaTe Wi Kora Ke 3aBpLumTe

PwWNPE

o

6.
7

(J U

Konue 3a gotepyBre 6p3nHa

Konye 3a TURBO

MoroHcka eguHULA

Konye 3a ocnoGogyBatbe Npukyyouy 3a
Mellake N Mecere.

OTBOpU 3a CTaBare NPUKIYYOLM 3a MeELLake
N Meceme.

MeTnuukn 3a Mmecere

MeTnuukm 3a MelLare

HameHa

AnapaTtoT e HameHeT 3a JoMallHa ynoTpeba Bo
nomMakuHcTBoTo! YnoTpebyBajTe ro 3a MeLuame,
Mecehe, MaTeHe 1 3a nacupakse.

BaxxHu 6e36eA4HOCHM ynaTcTBa

AnapatoT coofBeTcTByBa Ha

NpWU3HaeHNTe TEXHUYKM NpaBUna, Kako 1
Ha BaxxeuykuTe 6e36eaHOCHN nponucy 3a
enekTpuyHuUTe anapatu. MonpaskuTe Ha

co pabora.
- I'IpMKnquMTe kabnu:

He NPOBIEKYBajTE 1 NOKPaj
KELLKM MecTa 3a roTBetb€ Mrn
MOKpaj OTBOPEH OraH,

—  He NpPOBIEKYBAjTe MM H13 OCTPM
pabosw,

- He ynoTpebyBajTe v 3a
npeHecyBat-e Ha anaparor.

—  AKO NpUKNYYHUOT kaben ce owTeTH,

MOXeTe [a ro 3aMeHuTe camo BO
OBIacTeH CepByC.

— CrapuTe anapatu oHecnocobeTe ru
3a eBeHTyanHa noHaTaMoLLHa

ynotep6a. OTcTpaHeTe ro anaparot

Ha Ha4YMH NPOMMLLAH 3a Toa. 3a
MOXHOCTUTE 3a OTCTPaHyBatbe Ha
OCTapeHuTe anapaTtyi 1 Ha
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ambanaxarta HopmmupajTe ce Kaj
ONLITMHCKATa, OAHOCHO
pernoHanHaTa ynpasa.

Kora anapatoT cocema ke 3actaHe,
W3BNEYeTe ro rajTaHoT 0f LUTEKEPOT
1 3aMEHETE ro NPUKNYYHNOT
enemeHT. [loaeka paboTu anaparor,
He CTaBajTe v paweTe nomery
NPUKNYYHUTE ENEMEHTN U HEMO]TE
Aa r1 gonupare co kakos 6uno
npeamer.

[puKny4HUTE enemMeHTy ce BpTaT
yLUTE HEKOMKY CeKyHam no
NCKIy4yBaHETO Ha anapaTtoT. He
AonupajTe v 3a Aa He ce
nospeauTe. Hemojte HUKoraw ga v
YNCTUTE NPUKMYYHUTE eIEMEHTM
[ofeka anapaToT He ro UCKIyumTe
OO enekTpUYHaTa Mpexa.

AnapatoT HuKorall He
ynotpebyBajTe ro Ha 0TBOPEHO.
MorpuxeTe ce Aa umaTe CyBu paLe
kora ro ynotpebysate anapaTor.
Kora paboTu anapartor, He
npubnkyaeajTe M BPTIMNBUTE
[ENOBU UMW CekaumTe 40 Apyr
nmua Unu XmnBoTHK, buaejkn moxe
Aa npeau3BykaTe TpajHu NoBpeawm,
na Zypu n cMpT.

OBoj anapaT Moxart ga ro kopucrar
Jela Kou Beke HanonHune 8 roguHu,
nMua  Cco  HamaneHu - hU3MYKM,
CETUIHM unu MEHTanHu
CNOCOOGHOCTM Kako M fnua  Kom
HeMmaar [JOBOSTHO UCKYCTBO 1 3HaeH€
ako ce nog Hagsop wim bune
obyyeHn Kako fa ro Kopucrar
anapaTot Ha 6e3beaeH HaunH 1
pasbpane OnacHOCTUTE KOM MoOXaT
pa ce nojaear. [euata Mopa
NnocTojaHo Aa ce nog Hag3op 3a aa ce
ocurypate Aieka Tie He Cu urpaart co
anaparor.
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YuctereTo 7 KOPUCHUYKOTO
oopxyBaweTo He Tpeba pa ro
“3BeayBaar feLa Kou He HanomnHune
8 rofuHu 1 Kou He ce Noa Haasop.
HuBo Ha byyaBa Lc=72 dB (A)

OBoOj anapar e 03Ha4eH crnopen
eBponckuot nponuc 2012/19/EU 3a
erieKTPO M eNeKTPOHCKM anapatu (waste
electrical and electronic equipment -
WEEE)

MponucoT ja naBa pamMkaTta 3a Bpakake u
MCKOpUCTyBal€e Ha cTapuTe anaparw,
Baxkeyko wupym EBpona.

Mpen ynotpeb6a

MposepeTe ganu anapaToT e Bo Aobpa
cocTojba, Aa He e oLUTETEH, OAHOCHO UCTPOLLIEH
nopajaw CTapocT Ui NpekymepHa yrnoTtpeba.
MpoBepeTe ro NpuKNy4HWOT kabern, Aa He e
MOXeOM oLUTeTEeTEH

MpoBepeTe ro NpeknHyBaYoT 3a
BKINy4yBaH-e/1CKIyvyBaH-e Ha anaparor.
MpoBepeTe fanuv cute AenoBM LWITO cakaTe Aa
M NPULBPCTUTE 3a anapaToT Ce OPUrVHaNHN
[enoBsw, Ko 'y npenopayysa Mpou3BoaUTENoT.
HE MoHTWpajTe HeopurvHanHm SenoBu Ha
anaparor!

Mo ynoTtpe6a

AnapaTtoT cekoralu UCKnydyBajTe ro og
eniekTpuyHaTa Mpexa Kora ke 3aBpLumTe co
paboTa unu kora Ke ro octaBuTe Ha paboTHa
noepLuMHa. YyBajTe ro Ha CyBo MecTo, HaaBop of
podbaTtoT Ha AeuaTa.

YnoTtpe6a Ha npogomxeToLuTe

MeTnuukuTe 3a Meluare ynotpebyBsajte rm npu:
Melliake, MaTeke.

MeTnuuknTe 3a Mecere Ha TeCcTo
ynoTpebyBajTe m npu MeLlare 1 Mecere Ha
TEecToTo.

MpopomKeToKOT Ha NankoBuaHaTa MeLuarnka
ynoTpebyBajTe ro 3a NnpeTBOpaHke Ha XpaHaTa BO
TeyHa cocTojba, Kako 1 3a nacupamse.

CexoralL norpwkeTe ce anapatot Aa buge
VIKNyYeH of eneKkTpuyHaTa Mpexa, kora cTaBaTte
W BaguTe Koj B1Io of NMpUKIyYHuTE
eneMHeT!
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i
oo !

BHumaHue:
e Camo Ha maTarkara (a) MMa NpcTeH Co Koj e
obenexeHa. He npukavyBajte m matankure
norpeLuHo!

84

MoHTuUpaHe Ha MeTnMYK1Te 3a
Mellake (Mecerse)

e VcknyyeTe ro anapaToT of enekTpuyHaTa
mpexa.

o CraBeTe ro BpBOT Ha NIEBMOT NPOAOIHKETOK (CO
rororiema, cviBa nracTuyHa o3Haka ) BO
noronemMvoT OTBOP Ha anapartorT. JlecHo
MPUTUCHETE IO 1 3aBpTeTe, A0AEKa He CryLLHeTe
[eka e HaMeCTeH BO NEXWULLTETO.

e [loToa cTaBeTe ro BPBOT Ha AECHUOT
NpOJOIPKETOK (Co momarna, 6ena nnactnyHa
03Haka) BO NOManvoT OTBOp Ha anaparor.
JlecHo npuTUCHETE ro MCTVOT 1 3aBpTeTe Aoaeka
He cnylHeTe Aeka e HAMECTEH BO NEXULLTETO.

Ynotpeba

e 3a BKy4yBaHe HAMECTETE o KOMYeTo 3a u3bop
Ha 6p3uHaTa of 1 fo 5 3a Aa ja nocturHete
6apaHata bpaviHa. [NpenopadyBamMe HajnpsBuH Aa
ynoTpebyBaTte nomarna 6paunHa, a notoa
NocTerneHo Aa ja 3ronemysare Op3vHara.

e 3a ucknyyyBatse, CTaBeTe ro KOoMYeTo BO
nosuumjata 0.

e Komn4yeTo 3a MOMEHTHO Hajronema 6pavHa
NPUTUCHETE To Kora 3a MUr cakaTte Aa
nocTUrHeTe Hajronema 6paunHa. Vicknyyete ro
KOM4eTo 3a anapaToT Aa npecTaHe co paboTa.

e AnapartoT da He ro ynotpebysare noseke of 5
MUHYTU 32 MELLIaHe UM 2 MUHYTU 38 MeCcetHbe.
MoToa ucknyunTe ro anapaTtoT 1 NOBTOPHO
BKITy4MTE rO NOCIe HEKOIKY MUHYTK, 3a Ja He ce
nperpee anapaToT WUin Ja He ro YHULITUTE
MOTOpOT.

e LiBpcTo ApkeTe ro cafoT, Kora MeLuaTe BO Hero.

Yucrtewe u oapxyBaHe

Mpepn uncTeweTO, CEKOrall U3BNeYeTe ro
rajtTaHoT oA wrekepoT!

MukcepoT nsbpuiieTe ro co BraxHa kpna. He
noTonyBajTe ro BO BOAA M He YncTeTE ro noa
yewwmal

He ynotpebyBajte rpybu cpeactsa 3a YncTemwe!
Mpukny4vounTe HAa MUKCEPOT UCTO Taka MoxeTe Aa
M U3MUETE CO Kpna U co HeabpasnBHM cpecTBa
3a yncTeHe.

AnapatoT He 6apa nocebHo oapXKyBaHse.

XUBOTHA CPEOUHA

He ro dpnajte Ha anapaToT BO HOpMareH
AoMalleH oTnag,TyKy Bo oduumjanHa Kkonekumja
HameHeTa 3a peuuknupawe. Co oBa, Bre
nomarate fa ce 3ayyBa XuWBOTHaTa cpeguHa.

FAPAHLUWJA U CEPBUC

Ako BM TpebaaT uHdopmaumu, nnu ako nmate
npobriem, Be Monume koHTakTupajTe ro Gorenje
LIeHTapoT 3a rpwka Ha KOPUCHWLM BO BallaTa
3eMja (B1amn TenedoHckn 6poj Bo MmeryHapogHaTa
rapaHuuja). AKo BallaTta 3emja Hema TakoB
LieHTap, KOHTaKTUpajTe ro BalMOT foKaneH aunep
unn Gorenje, Gorenje genoT 3a Manu anapaTtu 3a
[OOMaKMHCTBO.

GORENJE
BU NMOCAKYBA INOJIEMO
3A0O0BOJICTBO NPU YITOTPEBATA
HA BALLUOT AMNAPAT!

o 3agpXXyBaMe NpaBoTO Ha NPoMeH#U!
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INSTRUCTION MANUAL

Read carefully the following operating
instructions. It is suggested that you keep
these instructions in a safe place for future
reference.

E‘] E

b [ .|
Speed control switch

TURBO button

Motor unit

Release unit

Mounting holes for beaters / dough hooks

Dough hooks
Beaters

NogokrwnpE

Intended use

Your hand mixer has been designed for mixing,
beating, whipping and kneading. This product is
intended for household use only.

Important safeguards
 Warning! When using mains-powered

appliances, basic safety precautions,
including the following, should always
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be fallowed to reduce the risk of fire,
electric shock and personal injury.
Read this entire manual carefully
before using the appliance.

The intended use is described in this
manual. The use any accessory or
attachment or the performance of any
operation with this appliance other than
those recommended in this instruction
manual may present a risk of personal

injury.

Retain this manual for future reference.

Using your appliance

Do not touch moving parts.

Make sure that the appliance is
switched off before connecting to or
disconnecting from the power supply.
Always take care when using the
appliance.

Never pull the power supply cord to
disconnect the plug from the socket.
Keep the power supply cord away from
heat, oil and sharp edges.

Do not use the appliance outdoors.
Always protect the motor unit from
water or excessive humidity.

Operate the appliance only with dry
hands.

Never detach the beaters, dough hooks
and blending attachment from the main
body while the appliance is still
connected to the power supply. Always
disconnect the unit from power supply
first.

Never clean the beaters, dough hooks
or blending attachment under running
water while they are still connected to
the main bodly.
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Take care that the beaters, dough
hooks and blending attachment do not
touch the power cable while operating
the unit.

If the power supply cord is damaged
during use, disconnect the appliance
from the power supply immediately. Do
not touch the power supply cord before
disconnecting from the power supply.
Disconnect the appliance from the
power supply when not in use, before
fitting or removing parts and before
cleaning.

All repairs of electrical appliances
must only be performed by skilled
personnel. Improper repairs can
result in Considerable hazards for
the user.

In case of damages, the power cord
must be changed only by the skilled
service - personnel.

This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards
involved.

Children shall not play with the
appliance.

Cleaning and maintenance shall not be
made by children unless they are older
than 8 and supervised.

Noise level: Lc = 72 dB(A)

This appliance is marked according to the
European directive 2012/19/EU on Waste
Electrical and Electronic Equipment
(WEEE).

This guideline is the frame of a European-
wide validity of return and recycling on
Waste Electrical and Electronic Equipment.
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After use

Switch off and remove the plug from the socket
before leaving the appliance unattended and
before changing, cleaning or inspecting any parts
of the appliance.

When not in use, the appliance should be stored
in a dry place. Children should not have access
to stored appliances.

Inspection and repairs

Before use, check the appliance for damaged or
defective parts. Check for breakage of parts,
damage to switches and any other conditions
that may affect its operation.

Do not use the appliance if any part is damaged
or defective.

Before use, check the power supply cord for
signs of damage, ageing and wear.

Do not use the appliance if the power supply cord
or mains plug is damaged or defective.

Never attempt to remove or replace any parts
other than those specified in this manual.

ASSEMBLY

Before assembly, make sure that the appliance is
switched off and unplugged.

Choosing beaters, dough hooks or
blending attachment

Use beaters for mixing, beating, whipping and
creaming liquids and mixtures.

Use dough hooks for mixing and kneading
dough.

Use blending attachment for blending.

[
;

)

Marking Ring

Caution:

Only hook (a) has a marking ring. Don’t install the
hooks wrongly!
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Fitting the beaters or dough kneaders

e Switch the appliance off.

e Insert the stem of beater into one of the mounting
holes in the motor unit.

e Push and turn the beater until in locks into place.

e Repeat for the other beater.

Removing the beaters or dough hooks

e  Switch the appliance off.

e Keep the release button depressed.

e Pull the beaters or dough hooks out of the motor
unit.

USE

e To switch on, slide the speed control switch to
one of the positions “1” (lowest speed) to “5”
(highest speed).It is recommended to start at a
low speed, then change to a higher speed if
necessary.

e To switch off, slide the switch to position “0”.

e Do not operate the appliance continuously for
more than 5 minutes (with beaters) ot 2 minutes
(with dough speed) ! After working with appliance
continuously for this period of time, let it cool
down for at least 10 minutes before operating it
again.

e When working with liquids, use a low speed in
order to avoid splashing liquid onto the appliance.

e  Firmly hold the container that you are using with
the mixer.

CLEANING AND MAINTENANCE

IlIBefore cleaning and maintenance, switch the
appliance off and unplug it.

e Wash the beaters, dough hooks or blending
attachment in warm soapy water and dry well.

e Wipe the motor unit with a damp cloth.Do not use
any abrasive or solvent-based cleaner.

Do not immerse the motor unit in water or any
other liquid.

Environment

Do not throw away the appliance with the normal
household waste at the end of its life, but hand it in
at an official collection point for recycling. By doing
this, you help to preserve the environment.

Guarantee & service

If you need information or if you have a problem,
please contact the Gorenje Customer Care Centre
in your country (you find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet). If there is no
Customer Care Centre in your country, go to your
local Gorenje dealer or contact the Service
department of Gorenje domestic appliances.

For personal use only!

GORENJE
WISHES YOU A LOT OF PLEASURE
WHEN USING YOUR APPLIANCE

We reserve the right to any modifications!

17
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MANUAL DE INSTRUCTIUNI
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Buton control viteza

Buton TURBO

Unitate motor

Unitate declansare

Orificii montare pentru palete / instrumente
incovoiate pentru aluat

Instrumente incovoiate pentru aluat

Palete

Utilizare menita

Mixerul dumneavoastra manual a fost proiectat

pentru amestecare, batere, invartire, framantare
si mixare a alimentelor si bauturii cu ingrediente.
Acest produs este destinat doar utilizarii casnice.

Precautii importante

Atentionare! Atunci cand folositj
dispozitivele alimentate la principalele

surse de energie, precautji de siguranta

de baza, inclusiv urmatoarele, ar trebui
sa fie intotdeauna urmate cu scopul de
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a reduce riscul de incendiu,
electrocutare si prejudiciu personal.
Cititi cu atentie in Intregime acest
manual inainte a utiliza acest dispozitiv.
Utilizarea pentru care este destinat este
mentionata in acest manual. Utilizarea
oricaror accesorii sau dispozitive
anexate sau efectuarea oricarei operatji
cu acest dispozitiv in afara celor
recomandate in acest manual de
instructiuni poate prezenta un risc
pentru vatamarea personala.

Pastrati acest manual pentru referinte
viitoare.

Utilizarea dispozitivului
dumneavoastra

Nu atingeti piesele care sunt in
miscare.

Asigurati-va ca dispozitivul este oprit
fnainte de a il conecta sau deconecta
de la alimentarea cu electricitate.
Intotdeauna acordatj atentje utilizarii
acestui dispozitiv.

Niciodata nu trageti de cablul de
alimentare la electricitate pentru a
deconecta stecarul de la priza. Pastraf
cablul de alimentare la electricitate
departe de caldura, ulei sau suprafete
ascutjte.

Nu folositi dispozitivul in afara
caminului.

intotdeauna protejatj unitatea motorului
de aintra in contact cu apa sau cu o
umiditate excesiva.

Utilizatj dispozitivul doar cu méinile
uscate.
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Niciodatad nu detasati paletele,
instrumentele incovoiate pentru aluat i
dispozitivul de amestecare de la corpul
principal in timp ce dispozitivul este
inca conectat la alimentarea cu
energie. Intotdeauna deconectatj intai
unitatea de la alimentarea cu
electricitate.

Niciodata nu curatati paletele,
instrumentele incovoiate pentru aluat
sau dispozitivul de amestecare sub jet
de apa in timp ce acestea inca sunt
conectate la corpul principal.

Avej grija ca paletele, instrumentele
incovoiate pentru aluat si dispozitivul
de amestecare sa nu atinga cablul in
timp ce unitatea este in funcjune.

In cazul in care cablul de alimentare
este deteriorat in timpul functionarii,
deconectati dispozitivul imediat de la
alimentarea cu electricitate. Nu atingei
cablul de alimentare inainte de a il
deconecta de la alimentarea cu
electricitate.

Deconectatj dispozitivul de la sursa de
alimentare cu electricitate atunci cand
nu este in functionare, inainte de a
potrivi sau inlatura piesele si inainte de
ale curata.

Orice reparatje a dispozitivelor electrice
trebuie sa fie efectuata doar de catre
personal calificat. Reparatji
necorespunzatoare pot duce la pericole
considerabile pentru utilizator.

In caz de deteriorare, cablul de
alimentare trebuie sa fie schimbat doar
de catre personalul calificat pentru acel
serviciu.
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Acest aparat poate fi utilizat de copii cu
vérste de cel putin 8 ani si de persoane
cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau lipsite de
experienta si cunostinte numai cu
conditia supravegherii sau instruirii lor
cu privire la utilizarea aparatului intr-un
mod sigur si numai daca inteleg
riscurile implicate. Copiii trebuie
supravegheati, pentru a se asigura ca
nu se joaca cu aparatul. Curatarea si
intretinerea ce cade in sarcina
utilizatorului nu trebuie s fie efectuate
de copii daca acestia nu au cel putin 8
ani si daca nu sunt supravegheati.
Nivel de zgomot: Lc =72 dB [A]

Acest aparat este marcat corespunzator
directivei europene 2012/19/EU in privinta
aparatelor electrice si electronice vechi (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).
Directiva prescrie cadrul pentru o preluare
inapoi, valabila in intreaga UE, si valorificarea
aparatelor vechi.

Dupa utilizare

Opriti dispozitivul si inldturati stecarul din priza
nainte de a lasa dispozitivul nesupravegheat si
nainte de a schimba, curata sau inspecta orice
piesa a dispozitivului.

Atunci cand nu este in functionare, dispozitivul ar
trebui sa fie depozitat intr-un loc uscat. Copiii nu
trebuie sa aiba acces la dispozitivul depozitat.

Inspectie si reparatii

Tnainte de utilizare, verificatj dispozitivul referitor la
piesele cu defecte sau deteriorate. Verificati ruperea
pieselor, deteriorarea butoanelor si orice alte conditji
care ar putea afecta functionarea dispozitivului.

Nu utilizati dispozitivul daca orice piesa este
deteriorata sau are defecte.

Tnainte de utilizare, verificati cablul de alimentare
pentru semne de deteriorare, vechime, uzare.

Nu utilizati dispozitivul in cazul in care cablul de
alimentare sau stecarul este deteriorat sau prezenta
defecte.

Niciodata nu incercatj sa inlaturati sau sa inlocuiti
orice piesa, alta decat cele mentjonate in prezentul
manual.
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ASAMBLARE

Tnainte de asamblare, asigurati-vé ca dispozitivul

este oprit si scos din priza.

Alegerea paletelor, instrumentelor incovoiate

pentru aluat si dispozitivul de amestecare

e Utilizati paletele pentru mixarea, baterea, invartirea
lichidelor si a amestecurilor.

e Utilizati instrumentul incovoiat de aluat pentru
mixarea si framantarea aluatului.

e Utilizati dispozitivul de amestecare pentru a
amesteca.

il

el

Marking Ring

A,

Atentie:

Numai carligul (ele) are (au) un inel de marcare. Nu
instalati carligele gresit!

Potrivirea paletelor sau a instrumentelor

incovoiate pentru aluat

e Opriti dispozitivul.

e Introduceti tija paletei intr-un orificiu de montare din
unitatea motorului.

o Impingeti si rotiti paleta pana in momentul in care se
fixeaza in loc.

* Repetati la fel si pentru cealalta paleta.

Inlaturarea paletelor sau a instrumentelor

incovoiate pentru aluat.

e Opritj dispozitivul.

e Mentineti butonul de eliberare apasat.

e Trageti paletele sau instrumentele incovoiate pentru
aluat din unitatea motorului.

UTILIZARE

e Pentru a porni dispozitivul, glisati butonul de control
al vitezei catre una dintre pozitile de la “1” (cea mai
mica viteza) la “5” (cea mai ridicata viteza). Se
recomanda sa se porneasca la o viteza mai mica si
apoi sa se schimbe la o viteza mai ridicata dupa cum
este necesar.

e Pentru a opri dispozitivul, glisati butonul la pozitia
“0”.

e Nu utilizatj dispozitivul in mod continuu pentru mai
mult de 5 minute (cu palete) sau 2 minute (cu
instrumentele Tncovoiate pentru aluat) ! Dupa ce s-a
utilizat dispozitivul in mod continuu pentru aceasta
perioada de timp, lasatj-l sa se raceasca pentru cel
putin 10 minute Tnainte de a 1l utiliza din nou.
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e Atunci cand utilizatj lichide, folositi o viteza mai mica
pentru a evita stropirea cu lichid pe dispozitiv.
e Tineti in mod ferm recipientul folosit cu mixer-ul.

CURATARE SI INTRETINERE

11! inainte de curatare si intretinere, opriti dispozitivul si

scoateti-l din priza.

e Spalati paletele, instrumentele incovoiate pentru
aluat sau dispozitivul pentru amestecare in apa
calda cu detergent si uscatj-le bine.

e Stergeti unitatea motorului cu un material umed. Nu
utilizati nici un agent de curatare abraziv sau pe
baza de solvent.

Nu cufundati unitatea motorului in apa sau in

orice alt lichid.

Mediul inconjurator

Nu aruncati aparatul impreuna cu deseurile casnice
atunci cand nu mai este utilizabil, ci inméanati-I la un
punct oficial de colectare pentru reciclare. Astfel
ajutati la conservarea mediului.

Garantie & service

Daca aveti nevoie de informatii sau aveti o problema,
contactati Centrul Relatii Clienti Gorenje din tara
dumneavoastra (veti gasi numarul de telefon in
brosura de garantie tradusa in mai multe limbi). Daca
nu exista niciun Centru de Relatji Clienti in tara
dumneavoastra, mergeti la dealer-ul local Gorenje
sau contactati Departamentul de Service al Aparatelor
Domestice Gorenje.

Numai pentru uz personal!

GORENJE
VA DORESTE SA FOLOSITI
PRODUSELE NOASTRE CU MULTA
PLACERE

Ne rezervam dreptul oricaror modificari!
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NAVOD NA OBSLUHU

Pozorne si preéitajte nasledujtci navod na
obsluhu. Odpori¢éame vam uschovat’ tento
navod na obsluhu na bezpeénom mieste pre
buduce pouzitie.

7/

S

)

0g s

Ovladac¢ rychlosti
TURBO ovladac¢
Motor

Uvolnenie nastavca

Haky na cesto
Metlicky

NogokrwnE

Odporucéané pouzitie

Va$ ru€ny mixér bol navrhnuty na mixovanie,

mletie, Slahanie, miesenie a mieSanie jedla. Tento

vyrobok je ur€eny len na domace pouzitie.

Délezité bezpeénostné upozornenia

« Pozor! Pri pouzivani sietovo
napajanych spotrebicov, by ste mali
vzdy dodrziavat zakladné
bezpeénostné pravidla, vratane

Montazny otvor pre metlicky / haky na cesto
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SK

nasledujucich, aby ste znizili riziko
poziaru, elektrického uderu a zranenia
0sob.

Pred pouzitim spotrebi¢a si pozorne
precitajte cely navod na obsluhu.
Odporucané pouZitie je popisané v
tomto navode. PouZitie akéhokolvek
prisluSenstva, alebo nastavca, alebo
prevadzka spotrebica ind, ako je
odporucana prevadzka v tomto navode
na obsluhu mdze znamenat riziko
zranenia 0sob.

Uschovajte tento navod na obsluhu
pre buduce pouzitie.

Pouzitie vasho spotrebica

Nedotykajte sa pohybuijucich ¢asti.
Uistite sa, Ze spotrebic je spotrebic je
pred pripojenim, alebo odpojenim od
elektrickej siete vypnuty.

VZdy si davajte pozor pri pouZivani
spotrebica.

Pri odpajani spotrebi¢a zo zasuvky
nikdy netahajte za kabel. Udrzujte
napajaci kabel mimo zdrojov tepla,
oleja a ostrych rohov.

Tento spotrebi¢ nepouZivajte vonku.
Motor vzdy chrarite pred vodou, alebo
zvySenou vihkostou.

Spotrebi¢ obsluhuijte len so suchymi
rukami.

Nikdy nevytahujte metlicky, haky na
cesto a mixovacie nastavce z tela
spotrebica, pokial je este pripojeny k
elektrickej sieti. Vzdy najskor odpojte
spotrebi€ od elekirickej siete.

Nikdy necistite mlyny, haky na cesto,
alebo mixovacie nastavce pod te¢lcou
vodou, pokial su eSte nasadené na tele
spotrebica.
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Zaistite, aby metlicky, haky na cesto a
mixovacie nastavce neprili do styku so
sietovym kablom pocas prevadzky
spotrebica.

Ak sa sietovy kabel pocas prevadzky
poskodi, ihned odpojte spotrebic od
elektrickej siete. Nechytajte sa
sietového kabla skér, ako ho odpojite
od elektrickej siete.

Odpojte spotrebi€ od elektrickej siete,
ked ho nepouzivate, pred zakladanim,
alebo odoberanim Casti a pred
Cistenim.

VSetky opravy elektrickych spotrebicov
musi vykonavat odborny technik.
Nespravne opravy mozu znamenat
znacné riziko pre uZivatela.

V pripade poruchy musi sietovy kabel
vymenit iba vyskoleni servisny technik.
Zariadenie nepouZivajte, ak su
zastrcka, sietovy kabel alebo iné
suciastky poskodené.

Toto zariadenie mézu pouzivat deti od
8 rokov a osoby s obmedzenou
fyzickou, zmyslovou ¢i mentalnou
schopnostou ¢i osoby bez
dostatoCnych skusenosti a znalosti,
pokial su pod dozorom, alebo pokial im
boli poskytnuté pokyny o bezpecnom
pouZzivani zariadenia a pokial' poznaju
sUvisiace rizika.

Dbaijte na to, aby sa deti nehrali so
zariadenim. Cistenie a uzivatelsku
udrzbu nesmu robit deti do 8 rokov a
deti bez dozoru.

Deklarovana hodnota emisie hluku je
72 dB(A)

Tento spotrebic je oznaceny v sulade s
euréopskou smernicou 2012/19/EU o
nakladani s pouzitymi elektrickymi a
elektronickymi zariadeniami (waste
electrical and electronic equipment -

WEEE). Tato smernica stanovi jednotny

eurdopsky (EU) ramec pre spatny odber a

recyklovanie pouzitych zariadeni.
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Bezpecnost’ ostatnych

o Nenechavaijte deti, alebo iné osoby bez
oboznamenia s tymto navodom pouzivat’
spotrebic.

e Nenechavaijte deti, alebo zvierata v blizkosti
pracovnej oblasti, alebo dotykat sa spotrebica,
alebo sietového kabla. Venujte zvySenu
pozornost, ked sa spotrebi¢ pouziva v blizkosti
deti.

Po pouziti

e Vypnite a odpojte zastrcku zo zasuvky predtym,
ako nechate spotrebi¢ bez dozoru a pred
vymenou, Cistenim, alebo kontrolou akejkolvek
Casti spotrebica.

e Ked spotrebi¢ nepouzivate, mali by ste ho
uschovat’ na suchom mieste. Deti by nemali mat
pristup k uschovanym spotrebi¢om.

Kontrola a opravy

e Pred pouzitim, skontrolujte, i nie je spotrebi€,
alebo jeho Casti poskodené. Skontrolujte, ¢i st
zlomené Casti spotrebica, alebo poskodené
ovladace, alebo akékolvek iné tazkosti, ktoré by
mohli ovplyvnit' jeho prevadzku.

e Nepouzivajte spotrebi€, ak je akakolvek z jeho
Casti poSkodena, alebo chybna.

e Pred pouzitim, skontrolujte, Ci nie je sietovy kabel
poskodeny, stary, alebo chybny

o Nepouzivajte spotrebi¢, ak je poSkodeny, alebo
chybny sietovy kabel, alebo zasuvka napajania.

e Nikdy sa nepokuSaijte rozoberat, alebo vymienat’
iné sucasti, ako tie, ktoré su uvedené v tomto
navode na obsluhu.

MONTAZ

Pred montazou sa uistite, Ze je spotrebi¢ vypnuty
a zasuvka odpojena.

Vol'ba metliciek, hakov na cesto, alebo

mixovacich nastavcov

e Pouzivajte metlicky na mixovanie, mletie,
$lahanie, miesenie a mieSanie tekutin a zmesi.

» PouZivajte haky na cesto pre mixovanie a
miesenie cesta.
Pouzivajte mixovacie nastavce na mieSanie.

Nasadzovanle metliiek, alebo miesiCov cesta

e Vypnite spotrebic.

e ZalozZte ty¢ku na metlicky do montaznych otvorov
v motore.

e ZatlaCte a otoCte metlicku, kym nezapadne na
miesto.

e Pri dalSej metlicke postup opakuijte.

Odlozenie meli¢iek a hakov na cesto

e Vypnite spotrebic.

e Drzte uvolfhovacie tlacidlo stlaené.

o Vytiahnite metlicky, alebo haky na cesto von z
motora.
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Marking Ring

Marking ring- Oznacovaci kizok

Upozornenie!
e Iba hak (a) ma oznacovaci krizok. Dajte pozor
na to, aby boli haky nasadené spravne!

POUZITIE

o Na zapnutie spotrebiCa posurite ovladac rychlosti
na jednu z pozicii ,1* (najnizsia rychlost) az ,,5"
(najvyssia rychlost). Odporti¢ame spotrebi¢
zapnut pri najnizSej rychlosti a potom zmenit na
vysSiu rychlost, ak je to potrebné.

e Spotrebi¢ vypnete posunutim ovladaca do
polohy ,0%.

o Neprevadzkujte spotrebi¢ nepretrzite viac, ako 5
minut (s metlickami), alebo 2 mindty (pri mieSani
cesta)! Po nepretrzitom pouzivani spotrebica v
uvedenej dobe ho nechajte chladit najmenej 10
minut pred dalSim pouzitim.

e Ked pracujete s tekutinami, pouZite nizku
rychlost, aby ste sa vyhli Spliechaniu tekutiny na
spotrebic.

e  Pri mixovani drzte pevne nadobu, ktoru
pouzivate.

CISTENIE A UDRZBA

Pred ¢istenim a udrzbou, vypnite spotrebic a
odpojte ho od elektrickej siete.

Umyte metlicky, haky na cesto, alebo mixovacie
nastavce v teplej mydlovej vode a dobre osuste.
Utrite motor vlhkou tkaninou. Nepouzivajte drsné
CistiCe, alebo rozpustadla. Neponarajte motor do
vody, alebo inych tekutin.

Zivotné prostredie

Nevyhadzujte spotrebi¢ po ukonéeni Zivotnosti
s beznym domacim odpadom, ale odovzdajte ho
v oficialnej miestnej zberni na recyklaciu. Tymto
konanim pomézete chranit Zivotné prostredie.

Zaruka & servis

Ak potrebujete informacie, alebo ak mate problém,
sa spojte so strediskom pre starostlivost

o0 zakaznikov Gorenje vo vasej krajine (Cislo
telefénu najdete na zarué¢nom liste). Ak sa vo
vasej krajine nenachadza stredisko pre
starostlivost' o zakaznikov, navstivte miestneho
predajcu Gorenje, alebo sa spojte servisné
oddelenie spolo¢nosti Gorenje domace spotrebice.
Len pre pouzitie vdomacnosti!

GORENJE ZYCZY PANSTWU
WIELE SATYSFAKCJI PODCZAS
UZYTKOWANIA URZADZENIA

Zastrzegamy sobie prawo do zmian!
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HASZNALATI UTASITAS HU

Figyelmesen olvassa el az alabbi hasznalati

utasitast. Javasoljuk, hogy 6rizze meg a Fontos biztonsagi tudnivalék
hasznalati utasitast tovabbi referencia . .
céljabol. - Figyelem! Amikor elektromos

arammal mikodtetett készlléket
hasznal, minden esetben tartsa be
az alabbi alapvetd biztonsagi
elGirasokat a tliz- és elektromos
aramutésveszély, valamint a
személyi sérilések elkertlése
érdekében.

« Akészllék hasznalata el6tt
figyelmesen olvassa végig az
utasitasokat.

« Akészilék javasolt hasznalati
madjat tartalmazza a kézikonyv. A
hasznalati utasitasban nem javasolt
kiegészitdk hasznalata, illetve
barmilyen modositas a készilek
teljesitményén személyi sérlést
eredményezhet.

Javasoljuk, hogy drizze meg ezt a

hasznalati utasitast tovabbi

referencia céljabol.

A késziilék hasznalata

Sebességszabalyz6 kapcsolo

1. . P
2. TURBO gomb « Ne érintse meg a mozgo
3. Motor egység alkatrészeket.
4. Kloldo”egyseg B . Mielétt a késziiléket a halézat
5. lllesztd foglalat a habvers / dagaszté - Mielott a keszuleket a halozatra

fejekhez csatlakoztatja, vagy megszinteti
6. Dagaszto fejek : .
7 Habvers aramellatasat ellendrizze, hogy ki
8. L(/Iesvseorgrsugc(l):igyelem! néhany modell — van-e kapcsowa.
9. Kedverdrad kioldé gomb » Minden esetben koriiltekintden
10. Hats6 fedél a keveré toldaléknak hasznaﬂa a készuléket!

« Akészlléket soha ne a tapkabelnél

Javasolt hasznalat fogva huzza ki a fali aljzatbél. A

Ezt a kézi mixert keverésre, habverésre, J[apkabelt tartsa t?VC)l h(’jjorréStél’
gyUrasra, dagasztasra, valamint étel és ital olajtol és éles fellletektdl.
hozzavaldk keverésére tervezték. A késziilék At LaaiilA
felhasznalasa kizarlag haztartasi célra » Ne hasznalja a készileket
javasolt. szabadtéren.
« Minden esetben dvja a motort viztél,
illetve tulzott nedvességtdl.
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A készileket csak szaraz kézzel
mikodtesse.

Soha ne huizza ki a habverd,
dagaszto és keverdfejeket a
kész(lékbdl, ha az fesziiltség alatt
van. El6szor mindig a tapkabelt
huzza ki.

Soha ne tisztitsa foly6viz alatt a
habver6, dagaszto és keverbfejeket,
ha azok még mindig a készulékben
vannak.

Ugyeljen arra, hogy a habverd,
dagaszté és keverdfejek mikodés
kdzben ne érjenek hozza a
tapkabelhez.

Amennyiben a tapkabel mikodes
kdzben megsértine, azonnal
szlintesse meg a készilék
aramellatasat. Minden esetben
huzza ki a tapkabelt a fali aljzatbl
miel6tt megérintené.

A kiléonbdz6 tartozékok
csatlakoztatésa, vagy a készulék
tisztitasa el6tt, illetve mikor nem
hasznalja a készUléket, hizza ki a
tapkabelt.

Az elektromos késziilékek
javitasat kizarélag képesitéssel
rendelkez6 szakember végezheti.
A nem megfeleld javitas jelentds
veszélyt jelenthet a felhasznalora
nézve.

A sériilt tapkabelt kizarolag a
markaszerviz munkatarsai
cserélhetik ki.

A 8 évnél fiatalabb gyermekeket
tartsa tavol a késziléktdl, vagy
biztositsa folyamatos felligyeletiket.
8 évnél iddsebb gyerekek, csokkent
fizikai-, értelmi-, vagy mentalis
képességli személyek, illetve
megfeleld tapasztalatokkal és
ismeretekkel nem rendelkez6
személyek felugyelet mellett, vagy
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akkor hasznélhatjak a készlléket, ha
annak biztonsagos lzemeltetésérdl
utmutatast kaptak, és a kapcsolddo
kockézatokat megértették.

Figyelni kell a gyermekekre, hogy ne
jatszanak a készulekkel.

A készulék tisztitasat és felhasznaldi
karbantartasat 8 évnél idosebb
gyerekek végezhetik, de csak
felugyelet mellett.

Zajkibocsatas: Lc = 72 dB(A)

Ez a késziilék az elhasznalt villamossagi és
elektronikai késziilékekrol sz6l6 2012/19/EU
iranyelvnek megfelel6 jelolést kapott.

Ez az iranyelv a mar nem hasznalt késziilékek
visszavételének és hasznositasanak EU-szerte
érvényes kereteit hatarozza meg.

Masok biztonsaga

Ne engedje hogy a készllék hasznalatat nem
ismer6 személy, vagy gyerekek haszndljak a
mixert.

Ne engedijen gyerekeket vagy allatokat a
tapkabel vagy a bekapcsolt készilék
kozelébe. Fokozott korliltekintéssel
dolgozzon, ha gyerekek is tartézkodnak a
készllék kozelében.

i

Marking Ring|

Figyelem:

Csak az (a) jell toldalék rendelkezik jelold
gyuravel. Ugyeljen ra, hogy megfeleléen
helyezze be a toldalékokat!

Hasznalat utan

Minden esetben kapcsolja ki a készuléket és
huzza ki tapkabelt, ha feltigyelet nélkil hagyja
vagy tisztitja a készlléket, illetve ha a
tartozékokat szemrevételezi.

Tarolja széraz helyen a késziléket, amikor
nem hasznalja! Gyermekek el6l gondosan
zarja el a készlléket!



https://manualsfile.com

Szemrevételezés és javitas

e Hasznalat el6tt minden esetben ellendrizze a
késziilék épségét. Ellendrizze az alkatrészek
és kapcsolok épségét, illetve minden olyan
feltételt, amely ronthat a készllék
muikddésének hatékonysagan.

e Ne hasznalja a késziiléket, ha valamely
alkatrésze meghibasodott.

e Minden hasznalat elétt ellenérizze a tapkabel
épségét (karosodas, kopas).

e Ne hasznalja a készlléket, ha a tapkabel,
vagy a villasdugé meghibasodott, vagy sértilt.

e Semmilyen kérilimények k6z6tt ne hasznéljon
olyan tartozékot a készilékkel, amely nem
szerepel ebben a hasznalati utasitasban.

OSSZESZERELES

Osszeszerelés elétt ellendrizze, hogy a
készllék ki van-e kapcsolva, illetve a tapkabel
nem csatlakozik a hal6zathoz.

A tartozékfejek (habverd, dagaszto-,

keveréfej) kivalasztasa

e A habver6 fejek folyadékok és kiilénb6zd
keverékek felverésére, krémesitésére
valamint keverésére szolgalnak.

e A dagasztofejek tészta keverésére, gylrasara
és dagasztasara szolgalnak.

o A keveréfej keverésre szolgal.

A dagasztéfejek felszerelése

e Kapcsolja ki a késztiléket.

o lllessze a dagasztofej szarat a motor egység
valamelyik foglalataba.

e Tolja be a fejet, majd elforgatva rogzitse a
helyén.

e Ismételje meg a miiveletet a masik fejjel is.

A dagasztoéfejek leszerelése

e Kapcsolja ki a késziiléket.

e Tartsa lenyomva a kiold6 gombot.

e Huzza ki a kever6fejeket a motor egységbdl.

HASZNALAT

o Akészllék bekapcsolasahoz csusztassa a
sebességszabalyzé gombot valamelyik
sebességfokozatba - “1” (legalacsonyabb) -
“5” (legmagasabb). Javasoljuk, hogy
alacsony fokozaton kezdje a munkat, majd
szlikség szerint kapcsoljon magasabb
fokozatba.

e Akésziilék kikapcsolasahoz csusztassa a
kapcsolot “0” allasba.

e 5 percnél (habverd), illetve 2 percnél
(dagasztd) tovabb ne hasznalja a készlléket
folyamatosan! Ha ennyi ideig dolgozott a
készllékkel, hasznalat utan legalabb 10
percen at hagyja leh(ini a készuléket miel&tt
Ujra munkahoz latna.

*  Amikor folyadékokkal dolgozik, lehetéleg
alacsony sebességfokozatot hasznaljon

elkertilendd, hogy a folyadék felcsapddjon a
készlilékre.

e Lehetdleg tartsa stabilan azt az edényt amivel
a mixer hasznalata kdzben dolgozik.

KARBANTARTAS ES TISZTITAS

1A készilék karbantartasa és tisztitasa
elétt minden esetben kapcsolja ki a
késziiléket és huzza ki a tapkabelt.

o Ahabverd, keverd, és dagasztdfejeket meleg
mososzeres vizben mossa el, majd hagyja
teliesen megszaradni.

e A motor egységet nedves ruhaval tisztitsa. Ne
hasznaljon suroldszert, vagy oldészert
tartalmazo tisztitoszert.

Kornyezetvédelem

A feleslegessé valt készlilék szelektiv
hulladékként kezelendd. Kérjuk, hivatalos
Ujrahasznosito gydjtéhelyen adja le, igy
hozzajarul a kdrnyezet védelméhez.

Jotallas és szerviz

Ha informaciora van sziiksége, vagy forduljon
az adott orszag Gorenje vevészolgalatahoz (a
telefonszamot megtalalja a vilagszerte
érvényes garancialevélen). Ha orszagaban
nem mikodik vevészolgalat, forduljon a
Gorenje helyi szakuzletéhez vagy a Gorenje
haztartasi kisgépek és szépségapolasi
termékek Uzletaganak vevészolgalatahoz.

Csak személyes hasznalatra!

A motor egységet ne meritse viz, vagy
egyéb folyadék ala.

GORENJE )
SOK OROMOT KIVAN A KESZULEK
HASZNALATAHOZ

A moédositas jogat fenntartjuk!


https://manualsfile.com

INSTRUKCJA OBSLUGI PL

Prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z instrukcja

obstugi. Instrukcje obstugi nalezy chroni¢
przed zniszczeniem.

Przetgcznk wigczenia/ wytaczenia oraz do
ustawiania predkosci
Przycisk dziatania chwilowego

Jednostka napedu
Przycisk zwalniajacy przystawki

= AN
e

wyrabiania
Przystawki do mieszania

No gkwd P

biatym plastikowym oznaczeniem)
Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Urzadzenie spetnia przyjete normy
techniczne oraz odpowiada
obowigzujacym przepisom
bezpieczenstwa, dotyczacym urzadzen
elektrycznych. Napraw urzadzen
elektrycznych moze dokonywac jedynie
fachowiec.

Pokrywa $ruby do zamocowania przystawki do

Prawa przystawka do wyrabiania (z mniejszym,

Producent nie odpowiada za szkodly,
spowodowane uzytkowaniem
niezgodnym z przeznaczeniem lub
nieprawidtowa obstuga.

Uzytkownik powinien przestrzegac
ponizszych ostrzezen:

Przy podigczeniu i uruchomieniu nalezy
kierowac sie danymi, znajdujacymi sie
na tabliczce znamionowej. Sprawdzi¢
nalezy, czy napiecie i czestotliwos¢ sg
takie, jak zalecane dla urzadzenia!
Urzadzenia nie nalezy podtacza¢ w
przypadku stwierdzenia uszkodzenia
przewodu zasilajgcego lub samego
urzadzenia.

W razie uszkodzenia, urzadzenie
nalezy zawsze odtaczy¢ z sieci
elektrycznej.

Kiedy urzadzenie nie jest w uzyciu lub
zaraz po zakonczeniu uzytkowania,
nalezy je zawsze odtaczy¢ z sieci
elektrycznej.

Przewodu zasilajacego:

nie nalezy przeciagac przez gorace
pola grzejne lub nad ogniem,;

nie nalezy przeciagac przez ostre
krawedzie;

nie nalezy uzywac go do przenoszenia
urzadzenia.

W przypadku uszkodzenia przewodu
zasilajacego, wymiany moze dokonac
jedynie upowazniony serwis
naprawczy.

Wystuzone urzadzenia nalezy
zabezpieczy¢ przed mozliwoscig
dalszego uzytkowania. Urzadzenie
nalezy nastepnie usung¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami. W zwigzku
ze sktadowaniem wystuzonych
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urzadzen nalezy zasiegna¢ informacji u
wiadz lokalnych.

Po catkowitym zatrzymaniu sig
urzadzenia, wtyczke przewodu
zasilajacego nalezy wyciagna¢ z
gniazdka i wymieniC przystawke.
Podczas dziatania urzadzenia, nie
nalezy rekq siegac do przystawek ani
dotykac ich, uzywajac jakiegokolwiek
przedmiotu.

Przystawki obracajq sie jeszcze przez
kilka sekund po wytaczeniu urzadzenia.
Nie nalezy ich dotykac, aby nie narazi¢
sie na uszkodzenia.

Przystawek nie nalezy czysci¢, zanim
urzadzenia nie odtgczy sie z sieci
elektrycznej.

Urzadzenia nie nalezy stosowac na
wolnym powietrzu.

Nalezy zadbac, aby rece byty suche
podczas uzytkowania urzadzenia.

W czasie dziatania urzadzenia, nie
nalezy obracajacych sie czesci i ostrzy
zbliza¢ do innych oséb lub zwierzat,
moze to bowiem spowodowac trwatg
utrate zdrowia lub nawet $mier¢.
Urzadzenie moze by¢ uzytkowane
przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz
0soby o ograniczonych mozliwo$ciach
fizycznych lub umystowych, przez
osoby niedoswiadczone lub o
niewystarczajacej wiedzy pod
warunkiem, ze korzystajq z urzadzenia
pod nadzorem lub zostaty
poinstruowane w zakresie bezpiecznej
obstugi urzadzenia i znajg
niebezpieczenstwa zwigzane

z uzytkowaniem urzadzenia. Nalezy
dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie
urzadzeniem. Dzieci powyzej 8 roku
Zycia nie moga czysci¢ i
przeprowadza¢ konserwacji urzadzenia
bez nadzoru

Poziom hatasu: Lc =72 dB (A)

Urzadzenie to oznaczono zgodnie z
europejska wytyczng 2012/19/EU o zuzytych
urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
(waste electrical and electronic equipment -
WEEE). Wytyczna ta okresla ramy
obowiazujgcego w catej Unii Europejskiej
odbioru i wtérnego wykorzystania starych
urzadzen.

Przed uzytkowaniem

Sprawdzi¢ nalezy, czy urzadzenie jest w dobrym
stanie, czy nie jest uszkodzone badz juz
wyeksploatowane z powodu diugiego czasu lub
zbyt intensywnego uzytkowania.

Sprawdzi¢ nalezy, czy przewdd zasilajgcy nie
jest uszkodzony.

Sprawdzi¢ nalezy przetgcznik wigczenia/
wytgczenia urzgdzenia.

Sprawdzi¢ nalezy, czy wszystkie czesci, ktore
zamierza sie zamocowac do urzadzenia, sg
czesciami oryginalnymi, zalecanymi przez
producenta. NIE nalezy montowa¢ na urzgdzeniu
nieoryginalnych czescil

Po uzytkowaniu

Po zakonczeniu uzytkowania lub odktadajgc
urzadzenie na powierzchnie roboczg, nalezy je
zawsze odigczy¢ z sieci elektrycznej. Urzgdzenie
nalezy przechowywaé w suchym miejscu, chroni¢
je przed dzie¢mi.

Zamocoeanie przystawek do
mieszania

Urzadzenie nalezy odtgczy¢ z sieci elektrycznej.
Wstawi¢ trzon przystawki do mieszania w otwor.
Lekko jg przycisng¢ oraz obraca¢, az do
momentu, gdy bedzie stychac, ze zaskoczyta na
swoje miejsce.

Te samg procedure powtorzy¢ w przypadku
drugiej przystawki.

Zamocowanie przystawek do
wyrabiania

Urzadzenie nalezy odtgczyc¢ z sieci elektrycznej.
Wstawi¢ trzon lewej przystawki do wyrabiania (z
wiekszym, szarym, plastikowym oznaczeniem)
do wigkszego otworu w urzadzeniu. Lekko jg
przycisng¢ oraz obracaé¢, az do momentu, gdy
bedzie stychac¢, ze zaskoczyta na swoje miejsce.
Nastepnie wstawi€ trzon prawej przystawki do
wyrabiania (z mniejszym, biatym, plastikowym
oznaczeniem) do mniejszego otworu w
urzadzeniu. Lekko jg przycisng¢ oraz obraca¢, az
do momentu, gdy bedzie stychaé, ze zaskoczyta
na swoje miejsce.
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Marking Ring

Uwaga:

Hak do wyrabiania ciasta (a) oznaczony zostat za
pomocg specjalnego pierscienia znakujgcego. Hak
ten nalezy wstawi¢ we wtasciwy otwor, w

Zdejmowanie przystawek

e Urzadzenie nalezy odigczyC z sieci elektryczne;.

e Nalezy przycisngc¢ przycisk zwalniajgcy
przystawki.

e Przystawki nalezy wysunac z otworéw.

Sposob uzycia

e W celu wigczenia, przetagcznik do ustawiania
predkosci nalezy ustawi¢ na pozycji od 1 do 5, w
zaleznosci od zadanej predkosci. Zalecamy
zastosowanie poczatkowo nizszej predkosci, a
nastenie stopniowe jej zwigkszanie.

e W celu wylgczenia, przetgcznk nalezy ustawi¢ na
pozyciji 0.

e Przycisk dziatania chwilowego nalezy przycisng¢,
aby na chwile osiggng¢ najwyzszg predkosé. Po
zwolnieniu przycisku, urzadzenie sie zatrzyma.

e Urzadzenia nie nalezy stosowac¢ dluzej niz przez
15 s w jednym interwale. Nastepnie urzgdzenie
nalezy wytgczy¢ oraz ponownie wigczy¢ po
uptywie kilku sekund, dzigki czemu urzadzenie
nie przegrzeje sie i nie zniszczy sie silnik.

29

Czyszczenie i konserwacja

Przed czyszczeniem nalezy zawsze wyciagnac¢
wtyczke z gniazdka sieciowego!

Mikser nalezy wytrze¢ wilgotng Sciereczkg. Nie
nalezy zanurza¢ go w wodzie czy my¢ pod
biezgcg wodg!

Nie nalezy stosowa¢ szorujgcych srodkéw
czyszczgcych!

Przystawki miksera mozna my¢ Sciereczka i wodg
z dodatkiem delikatnych srodkéw czyszczacych.
Urzadzenie nie wymaga zadnej szczegolnej
konserwaciji.

Srodowisko

Urzadzenia po uptywie okresu eksploatacyjnego
nie nalezy usung¢ wraz ze zwykilymi odpadami
komunalnymi, lecz odda¢ na urzedowo okreslone
sktadowisko do recyklingu. Postepujgc w ten
sposob, przyczyniajg sie Panstwo do zachowania
czystego srodowiska.

Gwarancja i serwis naprawczy

W celu uzyskania informacji lub w razie
probleméw z urzadzeniem, zwrdci¢ sie do centrum
pomocy uzytkownikom Gorenja w danym panstwie
(numer telefonu znajduje sie na miedzynarodowej
karcie gwarancyjnej). Jezeli w danym kraju nie ma
takiego centrum, nalezy zwréci¢ sie do lokalnego
sprzedawcy Gorenja lub Dziatu matych urzadzen
AGD.

GORENJE
zyczy PAN_STWU WIELE SATYSFAKCJI PRZY
UZYTKOWANIU MIKSERA!

Zastrzegamy sobie prawo do zmian
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NAVOD K OBSLUZE

Spina¢ pro zapnuti/vypnuti a volbu rychlosti
Tlagitko TURBO

Motorovy blok

Tlagitko uvolnéni

Mounting Upevriovaci otvory pro metly
Pravy nastavec k hnéteni tésta s malym
bilym plastem

7. Slehade

o prwWNE

URCENE POUZITi

Va$ ru€ni mixér je ur€en k mixovani, stloukani,
Slehani, hnéteni a michani potravin a napoja.
Tento vyrobek je uréen pouze pro domaci
pouziti.

DULEZITE BEZPECNOSTNI

UPOZORNENI

« Varovani! Pfi pouzivani pfistroj
napéajenych z elektrické sité je nutno
vzdy dodrzovat zékladni bezpe€nostni
opatfeni véetné nize uvedenych
pokynu, aby nedoslo ke vzniku

30

CS

pozaru, k Urazu elektrickym proudem
nebo Urazu osob.

« Pred pouZitim pfistroje si pozorné
preCtéte cely navod.

« Vtomto navodu je popsano uréené
pouZiti. PouZiti jinych pfisluSenstvi
nebo nastavci nebo jiného postupu s
pfistrojem, nez které jsou doporuceny
v tomto ndvodu k obsluze, mlze vést
k riziku Urazu osob.

« Tento ndvod si uschovejte k
pozdéjSimu pouziti.

Pouziti pristroje

Nedotykejte se pohybujicich se

soucasti.

Pfed zapojenim pfistroje do sité nebo

vypojenim ze sité vzdy ovéfte, zda je

spinac pristroje vypnuty.

PFi pouZivani pfistroje budte vZdy

opatrni.

«  Pfivypojovani sitového kabelu ze
sitove zasuvky nikdy netahejte za
kabel. Sitovy kabel uchovavejte
mimo dosah zdrojl tepla, oleje a
nepokladejte jej na ostré predméty.

.  Pristroj nepouzivejte ve venkovnim
prostredi.

« Motorovy blok vZdy chrarite pfed
vodou a nadmémou vihkosti.

«  Pristroj obsluhuijte vZdy pouze
suchyma rukama.

« Nikdy neodpojujte Slehace, hnétaci
metly a michaci nastavec od télesa
mixéru, jestlize je pfistroj dosud
zapojen do sité. Nejprve vzdy
vypojte pfistroj ze sité.

« Nikdy necistéte Slehace, hnétaci
metly nebo michaci nastavec pod
tekouci vodou, jestlize jsou dosud
pfipojeny k télesu mixéru.
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Dbejte, aby se Slehace, hnétaci
metly a michaci nastavec nedotkly
sitového kabelu, je-li pfistroj v
provozul.

Pokud se béhem provozu poskodi
sitovy kabel, neprodlené vypojte
pristroj ze sité. Nedotykejte se
sitového kabelu, dokud jej
nevypojite ze sité.

Pristroj vypojte ze sité v pfipadé, ze
jej nepouzivate, pfed sestavovanim
nebo demontazi jeho soucasti a
pred Cisténim.

VSechny opravy elektrickych
pfistrojl museji provadét pouze
odborni pracovnici. Nespravné
provedené opravy mohou vazné
ohrozit zdravi uZivatele.

Poskozeny sitovy kabel musi
vyménit vyhradné pracovnik
odborného servisu.

Déti ve veku do 8 let je tfeba
udrzovat mimo dosah, nejsou-li pod
trvalym dohledem.

Toto zafizeni mohou pouZzivat deti
od 8 let a osoby s omezenou
fyzickou, smyslovou ci mentalni
schopnosti ci osoby bez
dostatecnych zkuSenosti a znalosti,
jsou-li pod dohledem, nebo pokud
jim byly poskytnuty pokyny ohledne
bezpecného pouzivani zarizeni a
pokud znaji souvisejici rizika. Deti
by mely byt pod dohledem, aby si
nemohly s'timto spotrebicem hrat.
Cisteni a uzivatelskou Udrzbu nesmi
provadet deti do 8 let a bez dozoru.
Hladina akustického vykonu
vyzafovana
spotfebiCem:.......covvenen. 72dB (A)

Tento spotrebic je oznacen v souladu s
evropskou smérnici 2012/19/EU o
nakladani s pouzitymi elektrickymi a
elektronickymi zafizenimi (waste
electrical and electronic equipment -

WEEE). Tato smérnice stanovi jednotny
evropsky (EU) ramec pro zpétny odbér a
recyklovani pouzitych zarizeni.

Po pouziti

Vypnéte a vyjméte zastréku ze zasuvky vzdy,
kdyz pfistroj ponechate bez dozoru a pred
vyménou, Cisténim nebo kontrolou jakychkoliv
soucasti pfistroje.

Jestlize se pfistroj nepouziva, mél by se ulozit
na suché misto. K ulozenym pfistrojim by
nemély mit pfistup déti.

Kontrola a opravy

o Pred pouzitim zkontrolujte, zda nékteré soucasti
nejsou poskozené nebo vadné. Ovéite, zda
nejsou nékteré soucasti rozbité, zda spinace
nejsou poskozené a dalSi mozna poskozeni,
ktera by mohla narusit provoz.

o P¥istroj nepouzivejte, jestlize je néktera z jeho
soucasti poskozena nebo vadna.

o Pred pouzitim ovéite sitovy kabel, zda nenese
znamky poskozeni nebo opotfebeni.

o Pristroj nepouzivejte, jestlize je sitovy kabel
nebo zastréka poskozena nebo vadna.

o Nikdy se nesnhazte demontovat nebo nahradit
jakékoliv soucasti, které nejsou uvedeny v
tomto navodu.

SESTAVENI

Pfed sestavenim pfistroje ovéfte, zda je

vypnuty a vytazeny ze sité.

o Vybér Slehac, hnétacich metel nebo
michaciho nastavce

« Slehage se pouzivaji k mixovani, stloukani,
$lehani tekutin a smési a pro pfipravu krémda.

o Hnétaci metly pouZivejte pro michani a hnéteni
tésta.

o Michaci nastavec se pouziva pro michani
smési.

Hll

a b

ae

Upozornéni!

e Pouze hak (a) ma oznacovaci krouzek.
Davejte pozor, aby byly haky spravné
nasazeny!
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Nasazeni Slehacu

Vypnéte pfistroj.

Vsurite nasadu Slehace do jednoho z
upevniovacich otvorli v motorovém bloku.
Zatlacte a otocte Slehacem, dokud nezapadne
na své misto.

Postup opakujte s druhym Slehacem.

Nasazeni hnétacu tésta

Vypnéte pfistroj.

Vsurite nasadu levého hnétace tésta (s velkym
Sedym plastem) do velkych upeviovacich
otvorli v motorovém bloku.

Zatlacte a otocte levym hnétacem, dokud
nezapadne na své misto.

Vsurite nasadu pravého hnétace tésta (s malym
bilym plastem) do malych upevriovacich otvort
v motorovém bloku.

Zatlacte a otocCte pravym hnétatem, dokud
nezapadne na své misto.

Demontaz slehac¢t nebo hnétacich
metel

Vypnéte pfistroj.

Pridrzte tlacitko pro uvolnéni.

Vytahnéte Slehace nebo hnétaci metly z
motorového bloku.

Demontaz michaciho nastavce

* Vypnéte pfistroj.

Odsroubujte michaci nastavec otacenim proti
sméru hodinovych rucicek.

POUZITI

Pristroj zapnete posunem spinace rychlosti do
jedné z poloh — 1 (nejnizsi rychlost) az 5
(nejvyssi rychlost). Doporucuje se zacit s
nejnizsi rychlosti a poté prepnout na vyssi, je-li
to zapottebi.

Pristroj vypnete posunem spinace do polohy 0.
Tlagitko turbo (pulzni) pouzijte pro okamzitou
maximalni rychlost.

Pristroj nesmi byt v nepretrzitém provozu déle
nez 120 vtefin!

Pfi praci s tekutinami pouzijte nizsi rychlost, aby
nedoslo k vystfiknuti kapaliny na pfistroj.
Nadobu, kterou pouzivate s mixérem, pevné
pfidrzuijte.

CISTENI A UDRZBA

11l PFed ciSténim a udrzbou pfistroj vypnéte a

vytahnéte ze sité.

o Slehace, hnétaci metly nebo michaci nastavec
myjte v horké mydlové vodé a dobre osuste.

o Motorovy blok otfete navihéenou utérkou.
Nepouzivejte zadné abrazivni pfipravky ani
Cistici pfipravky na bazi rozpoustédia.

Nevkladejte motorovy blok do vody ani do jiné

kapaliny.

Zivotni prostiedi

Az pfistroj doslouzi, nevyhazuijte jej do
bézného komunalniho odpadu, ale odevzdejte
jej do sbérny uréené pro recyklaci. Pomuzete
tim chranit Zivotni prostredi

Zaruka a servis

Zaruka a servis

Potfebujete-li informaci, nebo s né¢im pomoci,
obratte se prosim na nas zakaznicky servis
Gorenje ve své zemi (telefonni ¢islo najdete v
letacku s celosvétovou zarukou).

Pokud ve va$i zemi zakaznicky servis neni,
obratte se na mistniho prodejce Gorenje nebo
na servisni oddéleni domacich spotfebicu
Gorenje.

Pouze pro osobni potfebu!

Jen pro osobni uziti!

GORENJE
VAM PREJE PRI POUZITi TOHOTO
PRISTROJE MNOHO RADOSTI

Vyhrazujeme si pravo na jakékoliv
upravy!
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MHCTPYKUWUU 3A YNTOTPEBU

I'IpoqueTe BHMUMATEJNTHO MHCTPYKUMUUTE U TU

cbxpaHeTe 3a 6baeLa ynorpeba .

1 — Konye 3a onpeaensiHe Ha ckopocTTa
2 — byToH Typ60

3 — OCHOBHO TS0 C MOTOP

4 — OcBoboxgaBaly, 6yToH

5 — MscTo 3a nocTaBsiHE Ha NepkuTe

6 — Bbpkanku 3a Tecto

7 — Nepkn

I'Ipe,qHa3HaquMe

BawwmsaT MUKCep e npeaHa3Ha4eH 3a 61=p|<aHe,

pasbuBaHe 1 NPUroTBAHE Ha HaMUTKM.
MpaeHasHayeH e 3a ynotpeba B JOMaLLHM
ycnosus.

BaxHu cbBeTHn

o BHumanue ! Bunarv 6boete
BHUMATENHW KOraTo M3rnonseare
eNeKTPUYECKN Ypeam v ce
cbobpassBaiiTe C U3nCKBaHUSTA 33
npeanassaHe OT noxap,
eneKTPUYECKU yaap 1 NepcoHarnHo
HapaHsiBaHe.

33
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Mpeau ynotpeba npoveteTe
BHUMATENHO MHCTPYKUMSITA.
MpeaHasHa4YeHMeTo Ha ypeaa e
OM1CaHO B TOBA PbKOBOLCTBO.
V3anon3BaiTe camo YacTuTe Ha
BaLLWAT ypes BCAKaKBY 4pyrit
npucnocobnexns Morat fa gosefat
[0 HapaHsBaHe.

3anaseTe UHCTpyKUmMATa 3a ObaeLum
CMpaBKM.

U3snons3BaHe Ha ypeaa

He nunainTe gBuxeLLuMTe Ce YacTu.
VskntouBaiiTe ypega / OT HErOBOTO
Konye / KoraTo BKIKOYBaTE M
W3KIKoYBaTe B erekTpuyeckaTa
Mpexa.

Mpu ynotpeba cvbniogasante
CrefHUTe NPenopbKu

Hwikora He abpnaiiTe kabena 3a ga
“3BagmTE OT KOHTaKTa. [pbXTe
kabena Ha pa3cTosiHie oT
W3TOYHWLM Ha TONMHA, Macna u
OCTpM NPeaMET!.

He u3nonasante ypega Ha OTKpUTO.
Mpennasgaiite MOTOPa OT BOAA MM
MOBMLLEHA BIAXHOCT.

Korato pabotute ¢ ypena
BHWMaBaliTe pbLieTe BX 4a Ca CyXu.
Hwikora He cBansnTe nepkuTe unm
ObpKankuTe KoraTo TOW € CBbP3aH B
enekTpudeckata Mpexa. BaxHo e
MbPBO Aa M3KIKuMTE ypeaa oT
enekTpuyeckaTa Mpexa.

Hukora He nouncTBalTe NepkuTe ,
ObpkankuTe unu nacatopa Ha
Tevalla Boga npeay fa cre
CBanMmM OT MUKcepa.
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BHumasaiTe npu pabota Ha ypeaa
nepkuTe , BbpkankuTe Unu nacatopa
[a He aonupar 3axpaHealLms kaben.
Ako kaberbT e noBpeaeH
W3KrYeTe He3abaBHO OT Mpexarta.
He nunaiite noBpeaeHus kaben
npeav aa CTe U3KIMIoYUIM ot
enekTpuyeckaTa Mpexa.

KoraTo He usnonagare ypeaa
3a0bIDKUTENHO U3KMOYETE OT
KoHTaKkaT. CbLLOTO Ce NpenopbyBa U
KoraTo ro noymcTeaTe unm
NoAMEHSATA HaKpaHULMTE Ha
MuKcepa

MonpaBku MoraT Aa M3BbPLLBAT
Camo OTOPU3MPaHM CEPBH3M.
HenpaBomepHm nonpaeky Morart fa
[I0BeaT [0 HeXenaHu
HapaHsIBaHMS

B cnyyai Ha nospefa kabena Moxe
Ja 6bae cMeHeH camo oT
KBanUULMpPaH TEXHNK.

Toau ypea Moxe fa ce 13nonasa ot
nuua Hag 8 roguHk 1 xopa ¢
HamarneHn hu3n4eck, NCMXMYEeCcKm
UK CETUBHM CMOCOBHOCTK, UK
TakuBa 6e3 onuT 1 NMo3HaHMsl, aKo Te
ca nop Habnoaexve unu ca ounu
WHCTPYKTMPaHM Mo NOBOA
PUCKOBETE, KOMTO HOCK ynoTpebaTa
Ha ypega.

[eua He BrBa ga cv urpasT ¢ ypeaa.
MMounCTBaAHETO U NOAAPBXKATA HA
ypena He bvBa aa ce 13BbpLLBAT OT
Aeua noj 8 roguHu 1 He ca nog
Haasop. HuBo Ha wyma: Le= 72
dB[A]

To3u ypen e 0603Ha4YeH B CbOTBETCTBME C
eBponenckara gupektuBa 2012/19/EU
3a cTapu eneKkTpU4ecKn U enekKTPoHHU
ypeau (waste electrical and electronic
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equipment - WEEE). Ta3u aupektuBa
pernaMeHTUpa BanuaHuTe B paMKUTe Ha ec
npaBuna 3a npMeMaHe u
M3non3BaHe Ha CTapu ypeau.

Cnep ynoTtpeba

e Ma3krloveTe ypeda U M3BageTe OT KOHTaKTa
npeav aa npubepeTe nny NOYMCTUTE YacTuTe
Ha MuKcepa.

e Korato He ce u3nona3ea ypeabT TpsibBa fa ce
CbxpaHsiBa Ha cyxo MsicTo. [leuata He
TpsibBa Aa umat JoCThM A0 ypeaa.

MpodmnakTuka n nonpaBkKa

e [peau ynotpeba npoBepeTe ypeaa 3a
AedekTHn nnu nospeaeHn Yactu. [Nposepete
3a CUYMNeHW YacTu, MOBPeAEHN KomnyeTa KoMTo
MoraT fja NoBnusAT Ha paboTaTa.

e He n3non3sanTe ypeaa ako uma noBpeacHu
yacTtu.

e [peau ynotpeba nposepeTe kabena 3a
npy3HaLUm Ha noBpeaa Unm octapsisaHe.

e He n3nonaseaiite ypega ako kabena e
NnoBpeaeH.

e 3nonsBaviTe camo OpuUrMHanHuTe NpucTaBkn
Ha ypena.

CIrnoBABAHE

| Mpeau foa crnobsieaTe ypeaa, U3KMKYETE OT
enekTpudeckaTa Mpexa.

e V3bepeTe OGbpkankvTe, NepkuTe Unm
nacatopa

e Visnonssarite Gbpkarnkute 3a pa3bvBaHe Ha
CMECKM 3a KeKkc, 6enTbLUy unm gpyru
TEYHOCTY.

e M3nonseaiite ObpkankuTe 3a TeCTo npu
pa3buBaHe Ha TecTo.

lNMocTaBAHe Ha nepkuTe

e  WsknioyeTe ypega.

e [locTaBeTe nepkara B gynkarta KbM
OCHOBHOTO TSIJ10 C MOTOpA.

e HaTncHeTe nepkuTe goKaTo Te 3acTaHaTt
CTabWIHO B NpeHa3Ha4YEHOTO 3a TSX MSACTO.

e [loBTOpETE 3a ApyraT nepka.

MocTaBsiHe Ha ObpKankuTe 3a

TecTto

e Wa3knioyeTe ypega.

e [locTaBeTe nsiBata 6Gbpkarska ( ¢ ronsiMoTo
CUBO NpbCTEHYE ) B ronsiMara ayrnka Ha
OCHOBHOTO TSIO.

e HatucHTe 6bpKankaTa 4okaTo TS ce 3akpenu
CTabWIHO Ha MSICTOTO CU.

e [locTaBeTe gsicHaTa ( ¢ Manko
BsINONPBLCTEHYE ) B Markarta aynka Ha
OCHOBHOTO TSIO.

e HatucHTe 6bpkankaTa 4okaTo T ce 3akpenu
CTabWIHO Ha MSAICTOTO CHl .
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BHuMaHwme:
Cawmo 6bpkarnka (a) uma mapkuposka. He
nocraesnTe GbpKankuTe Ha rpeluHa nosuums!

YNOTPEBA

e BknioyeTe ypena n usbepete egHa ot
nosuumuTe 1 (H1CcKa CKopocT).
MpenopbyBamMe BM Aa 3ano4HeTE C HUCKA
CKOPOCT ¥ Crnef ToBa [a yBenuyasare
ckopocrTTa (5) ako e Heobxoammo.

e 3a fa vsknounTe, npemecteTe Ha no3vums 0.

e He n3nonaeante ypeaa noseve ot 5 MUHYTU
(c ObprankuTe) n 2 MUHYTH (C NepkuUTe 3a
TecTo) ! Cnep pabota octaBeTe Mukcepa Aa
He paboTu noHe 10 MUHYTV Cref, KOETO MOXe
[a ro nanonasare OTHOBO.

e Korato paboTuTe ¢ TE4HOCTM U3ron3sanTe
HUCKa CKOPOCT 3a Aia He MNpbCeka.

o [pwbxTe 34paBo cbaa C KOUTO paboTuTe.

NMOYNCTBAHE U NOAABXKA

1! Mpenu nouncrTBaHe U3KNOYETE OT
eneKTpuyeckara Mpexa.

e V3awmwuiite Gbpkarnkute, nepkute n 6rneHaepa B
Tonna canyHeHa Bofa v uscyLuete fobpe.

e  36bpLueTe OCHOBHOTO TSSO C BaXHa
kbpna. He nanonseainrte abpasvieHu
nouMcTBaLLM NpenapaTy.

He noTtsinsirTe OCHOBHOTO TAMO BbB BoAa Unn
APy TEYHOCTW.

OnasBaHe Ha OKonHara cpena

Crep Kpasi Ha Cpoka Ha ekcrinioataumus Ha
ypefa He ro UsxebpnsiTe 3aegHo ¢
HOpMarHuTe BUTOBK OTNaabLLK, a ro npeganTe
B odoMuMarneH nyHkT 3a cbbupaHe, KbaeTo Aa
6bae peumnknupaH. Mo To3n HaunH BLe
romaraTe 3a OnasBaHETO Ha OKoNHaTa cpeaa

FapaHuMsa n cepBU3HO OGCNYyXXBaHe

AKo ce HyxgaeTe OT uHdopmauusa unm nmate
npo6nem, ce o6bpHeTe KbM LieHTbpa 3a
obcnyxsaHe Ha knmeHTU Ha Gorenje BbLB
BalaTta cTpaHa (TenedoHHUs My Homep
MOXeTe ja HamepuTe B MexayHapogHaTa
rapaHuMoHHa kapTta). Ako BbB Ballarta cTpaHa
Hama LleHTbp 3a obenyxBaHe Ha KNeHTw,
06bpHETE ce KbM MECTHUSI TbProseL, Ha ypeam
Ha Gorenje unu ce cebpxeTe ¢ OTaena 3a
CepBu13HO obcnyxBaHe Ha BUTOBM ypeau Ha
Gorenje [Service Department of Gorenje
Domestic Appliances.

Camo 3a nuyHa ynotpeb6a!

Gorenje Bu noxenaBa NnpuATHU
YacoBe C U3Non3BaHeTo Ha
ypeauTe.

3anasBame cu npaBarta 3a
M3BbpLBaHe Ha moaudukaumm!
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IHCTPYKUII 3 KOPUCTYBAHHA

YBaxHoO npoyntanTe HaCTynHi iHCTPYKLii 3
KOpPUCTYBaHHA npunagom. 36epexiTb AaHi
iHCTpYKUii y HaginHoMy Micui Ans
noAanbLoro KOPUCTyBaHHA.

1 — Perynsatop LWBWAKOCTI

2 — TURBO kHonky

3 — OcHoBHwIn Brok

4 — punCTpin BUBINbHEHHSA HacapoK

5 — OTBOpY ANt yCTaHOBMNEHHS YHIBEPCANbHUX
Hacagok/HacagoK Anst BUMiLLYBaHHSA TicTa

6 — Hacagku Ans BUMILLYyBaHHS TicTa

7 — YHiBepcanbHi Hacagku

NMPU3HAYEHHA BUKOPUCTAHHA

Bawu pyyHuin mikcep 6yB po3pobnenuii ans
3MilLlyBaHHS, B3OWUTTS, po3nyLUEHHSA NpoAyKTiB
Ta iHrpegieHTiB Hanois. Lien npunag
pO3pobneHnn nuile Ans BUKOPUCTAHHS y
[OMaLLHBLOMY rocrnoAapcTB.i.

BAXNUBI SACTEPEXEHHSA

e Ygara! Kopuctytoumch
eNEeKTPUYHIMI NPOZYKTaMU,
OCHOBHi 3acobu beaneku,
BKIMKOYAKOYN HACTYMHI, 3aBXaM
MOBWHHI AOTPUMYyBaTUCA, 0O
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UA

3HU3UTU PU3KK NOXEXI, YPaKEHHS
eNeKTPUYHUM CTPYMOM Ta
nepcoHasbHi YLWKOMKEHHS

e [Ipoumtaite Len NOCIOHNK yBaXHO
nepes TUM, SIK KOPUCTyBaTUCS
npunagom.

o [Tpu3HaYEHHs BUKOPUCTAHHS
npunagy onucaHi y nocibHuky.
BukopuctaHHs 6yab-akux
akcecyapis abo goaarkis, abo
BMKOPUCTaHHS npunagy y
HenepeabayeHux y Lbomy
MOCIBHMKY Linsx Moxe
CMPUYMHUTMI PU3KK
NEePCOHANbHOTO YLLIKOKEHHS.

e 36epexiTb Lieit NocibHuK ans
MaiByTHLOrO BUKOPUCTAHHS.

KopuctyBaHHsA npunagom

e He TopKaiTECs YaCTyH, WO
pyXaKTbCs.

o [lepekoHanTecs, WO npunag
BUMKHEHO nepez TUM, K
npueaHyBaTtn abo BigkntoyaT
1Oro Bif Mepexi.

e 3aBxau byabTe 0bepexHUMu,
KOPUCTYHOUMUCH NPUIASOM.

e Hikonu He TArHITb MepexeBnid
ApiT, Wob Big'eaHaTV MOro Big
po3eTku. 3bepirante MEPEXEBNIA
OpIT nogani Big Tenna, Xxupy Ta
rOCTPUX KYTIB.

e He BMKOpUCTOBYWTE Npunas
330BHi.

e 3aBXau 3axuwyanTe MOTOp Big
BOAM abo HAAMMLLKOBOI BOMOTMK.

e Onepyunte npunagom nuwe
CYXUMU pyKamu.

e Hikonu He Big'eQHyNTE Hacagku,
3miLyBaui Ticta Ta bneHaepy Big
npunagy, nok1 npunag Lwe
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NIgKIIOYEHN o Mepexi. 3aBxau
cnoyarky Big eqHynTe npunag Big
Mepexi.

Hikonu He YncTiTb Hacaaku,
3miwyBavi Ticta abo bnexgep nig
NPOTOYHOK BOAOHD, KOSN BOHM
npueaHaHi Jo npunagy.
[NepeKoHanTechb, L0 Hacaaku,
3MmilyBavi Ticta Ta bneHaep He
TOPKAKTLCS MEPEXEBOro kabeso
nig yac poboTu.

Big'eqHynte npunag Big Mepexi,
konu Bu HUM He KopucTyeTecs,
nepeg Tum, sk npueaHyBatn abo
Big'edHYBaTW YacCTWHW, Ta nepes
YNLLLEHHSM.

Bci peMOHTHI po60TH enekpuyHmX
npunagis NOBKUHHI NPOBOANTUCA
kBanicikoBaHUM creLianicTom.
HeBianoBigHWiA PEMOHT MOXe
NPW3BECTU 4O 3HAYHNX
YLWKOKEHb KOpUCTYBava.

Y BUNagKy YLWKODKEHb,
MepexeBui piT Moxe 6yTu
3aMiHeHW nuwe KkBaniikoBaHUM
CEpBIiCHWUM cnevjanicToMm.

[itei, monogLwmx 8 pokis, He
BapTO Jonyckatu Ao npubopy,
nuLe 3a yMOBU NOCTIMHOIO
Harnsagy gopocnoro. CtexTe,

o6 AiTh He rpanncs 3 NpUnagom.

3a yMOBW YiTKMX IHCTPYKLiA,
PO3'AACHEeHb 3 NpuUBOaY
6e3ne4HOro BUKOpPUCTaHHS abo
nig Harns4o0M Aopocnoi 300poBoi
NKOANHN , JaHUM NPUNagom
MOXYTb KOPUCTYBATUCh AiTh
cTapLui 3a 8 pokis, nogm 3
nocnabneHnmn isnyHUMM,
YYTIIMBAMM Ta NCUXIYHUMM
3pibHocTsIMK, ocobm Be3 goceigy
BUKOPUCTaHHS Npunapa.

PiseHb wymy: Lc =72 gb (A)
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Lle npunap mapkipoBaHo 3rigHo
NnosioXxeHb €eBponencbkoi [JupekTusmn
2012/19/EU cTOCOBHO €neKTPOHHUX Ta
enekTponpunagis, Wo oynuy
BUKopucTtaHHi (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
OvpekTuBOIO BU3HA4YalOTbCA
MOXITUBOCTI, SIKi € AIUCHUMMU Y MeXax
€BpoNencbLKOro cor3sy, Woao
NPUUHATTA Hasag Ta yTunisaudii 6yBLumnx
y BUKOPUCTaHHi npunapais.

Micnsa kopucTyBaHHA

. BumkHiTb Npunag Ta Big'egHanTe Big
pO3eTKM Nepea TUM, K 3anuwiaTti Koro
6e3 Harnsgy, nepeq 3aMiHOK, YNLLLEHHAM
abo nepesipkoto YacTuH npunagy.

. Mpunag HeobxigHO 36epiratn y cyxomy
micui. Mpunagu nig Yac 36epiraHHs
NOBWHHI OyTU HEQOCTYNHUMK NS AiTen.

MepeBipka Ta peMOHT

. Mepen kopucTyBaHHAM, NepesipTe
npunag Ha NoLKOAXEHHs Ta AedeKTn B
YactuHax. [epeBipTe YacTuHM Ha
npeaMeT MOLUKOMKEHHS, NMOLLIKOXKEHHS
KpinneHb Ta 6yab-SKi iHLWI acnekTw, Wo
MOXYTb BNMBaTK Ha oro poboTy.

. He BukopuctoByiTe npunag, sKwo oyab-
sika YacTuHa ylkoaxeHa abo 3
nedekTom.

. MNepen kopuCTyBaHHSIM, NepeBipTe
MepeXeBUIA APIT Ha 03HAKW MOLLKOOXKEHHS
Ta 3HOCY.

. He BukopuctoByinTe npunag, AKwo
MepexeBuin apiT abo wTekep
noLukoakeHi abo 3 gedekramm.

. Hikonu He 3HiManTe Ta He 3aMiHloNTe
Oyab-gKi YaCTUHW, OKPIM TUX, LLO
3a3HauyeHi y NocibHuKy.

3BIPKA

! Mepen M, sik 36upaTtu npunag,
nepekoHanTeCs, L0 BiH BUKITHOYEHWN i
BiA'eQHaHWMN Big Mepexi.

Bubip Hacapok, 3miwyBadyiB Ticta a6o
6neHpepa.

Ob6upaiiTe Hacagku Ans 36uBaHHs, o6
3miwysaTw, 36usati, 4OBOANTM OO
KpemoobpasHoro CTaHy piavHU Ta ix CyMiLi.
Ob6upaiiTe 3millyBadi TicTa Ans 3MillyBaHHS Ta
PO3MUHAHHSA TicTa.

Ob6wupaiiTe 6nengep ans bneHauHra.
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Marking Ring

YBara!
JInwe rak (a) mae mapkyBarnbHe kinbue. He
BCTaHOBIIONTE rakn HenpaBumbHoO!

BcTaHoBneHHs HacapgoK ANA 3MillyBaHHS.

BuMkHITL Nnpunag

BBepniTb OCHOBY Hacagkv Ans 36uBaHHsS B OOUH
3 OTBOPIB MOTOPY ANSA HAaCaAoK.

MigWTOBXHITE Ta NOBEPHITL HAacaaKy, AOKU
BOHa He BCTaHe Ha micue.

[MoBTOPITE 3 iHLWOK HacagKot.

Ticta

BuMKkHITL Npunag

BcTaHoBITL OCHOBY MiIBOCTOPOHHBOTO
3MmilLyBaYa (3 BEMUKUM CipUM NnacTukom) y
BEMKUIN MOHTaXHMWIN OTBIp MOTOPY.
MigWTOBXHITE Ta NMOBEPHITb MOKM 3MilllyBay He
BCTaHe Ha Micue

BcTaHoBITL OCHOBY NPpaBOCTOPOHHLOTO
3MilwyBaya (3 Manum 6invM nNnacTukom) y
ManeHbKUA MOHTaXKHUIA OTBIP MOTOPY.
MigWTOBXHITE Ta NOBEPHIThL MOKM 3MiLlyBaY He
BCTaHe Ha Micue

KopuctyBaHHs

LLlo6 yBiMKHYTV Npunag, nepeBeaiTe perynsrop
LWBMAKOCTI Y no3uuito Big 1(HaiHmwk4a
LIBMAKICTb) A0 5(HanbinbLua WBMAKICTb).
PekomeHayeTbCcs nounHaTV 3@ HaMEHLLOT
LUBMAKOCTI, @ MOTIM 3MiHMTK Ha BinbLuy 3a
HeobxigHocTi. LLlo6 BUMKHYTW, NnepeBeaiTb
perynsaTop y nosudito 0.

CKopucTtaunTecs KHONKow Typ6o (nynbc)
Wo6 [4OCArTM MaKCUMarnbHOI LWBUAKOCTI
oapasy.

He kopucTyiiTecs npunagom BNpoaoBx OinbLu,
K 15 xBUAMH nocnino!

Mpautotoum 3 pignHamm, BMyUKaiTe HanHWKYI
LUBMAKOCTI, 106 YHUKHYTU PO3MNPUCKYBaHHS
piavHu Ha npunag.

MiuHo dikcyriTe KOHTeHep, B sikomy Bu
npaureTe 3 MiKCEpPOM.

YULLEHHA TA OBCITYTOBYBAHHSA

I Mepen unLIeHHSIM Ta 0GCNYroBYBaHHSIM,

BUMKHITb Npunag Ta Bia’eaHanTe uoro.

. lMomwuiiTe Hacagky y Tennin MUNbHIN Bodi Ta
nobpe BUCYLLITh.

. [MpoTpiTb MOTOP BOMOroto raHyipkoto. He
BMKOPUCTOBYITE abpasunBHi abo CONbBEHTHI
3acobu YMLLLEeHHS.

He 3aHyptoiiTe MOTOp Y BoAly abo Gyab-siky
iHWYy piavHy.

HaBkonuwHe cepepoBuLle

He BuknaanTe NnpucTpii pa3om i3 3BuyanHMMm
noGyToBMMU BiAXo4amu, a 3aaBaWTe 1Moro B
OiLiHWMIA MYHKT NPUIOMY A5t TOBTOPHOI
nepepo6ku. Takum YmHom Bu gonomaraete
3aXMCTUTI OOBKINMSA

FapaHTia Ta 06¢cnyroByBaHHA

Akwo Bam HeobxigHa iHbopmauis abo y Bac
BUHUKNa Nnpobnema, 3BepHiTbest Ao LieHTpy
obcnyroByBaHHS KnieHTiB koMmnaHii Gorenje y
Bawwiii kpaiHi (TenedoH MoXxHa 3HanTK Ha
rapaHTinHOMy TanoHi). Ao y Bawin kpaiHi
HeMmae LieHTpy obcnyroByBaHHS KIiEHTIB,
3BEPHITbCSA A0 MicueBoro aunepa abo y Bigain
TeXHIYHOro obcrnyroByBaHHSA komnaHii Gorenje
Domestic Appliances.

GORENJE
BEAXA€E BAM OTPUMATHU
3A0OBOJIEHHA NI YAC
KOPUCTYBAHHA NPUNALOM
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PykoBoacTBO no akcnnyatauuu RU

BHuMaTenLHO NpoyTUTE crieaytlolme
MHCTPYKLIMM MO 3KcnnyaTaumm.
PeKkoMeHAyeTCA XpaHUTb 3TU UHCTPYKLMK B
6e3onacHoM mMecTe Ans Gyayuero
MCnonb30BaHuA.

BkntouaTtens/BbiknovaTenb, BbIGOP
CKOPOCTU, U UMMYTbCHbIE MO3ULIMK
KHonka ,TYPBO*

MoTopHbIli 6ok

CbeMHbIl 6rok

MoHTaxHble oTBepcTUs Ans 6utepos /
TECTOMECUTESbHBIX KPIOKOB
TecTomecuTenbHbIE KPHOKU

Butepsbl

No gkrwd P

HasHauyeHue

Baw pyyHon Mukcep npegHasHadeH ans
CMeLuMBaHus, B3bUBaHWs, 3aMeca 1 TONYeHust
MULLEBBIX N XNUOKUX MHIPeANEHTOB. [laHHbIV
NPOAYKT NpefAHa3HavyeH ToMbKo Ans 6bITOBOro
NpYMEHeHs.

BaxHble Mepbl NPefOCTOPOXHOCTH

« Brumanwe! lNpu ncnons3osaHum
npnbopoB, paboTatoLLx OT CETH,

crieayeT Bceraa cobnioaaT OCHOBHbIE
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Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTH, B TOM
yucnie creqyoLuve, Bo n3bexaHue
puCKa noxapa, yaapa arneKkTpuyeckum
TOKOM W MOMYyYEHNS TPABMb.

. BHumatenbHo npoyutaiTe
NOMHOCTLHO 3Ty UHCTPYKLMIO Nepen
TeM, KaK NoNb30BaThbCA NPMOOPOM.

« HasHauyeHue onucaHo B HacTosILLEN
UHCTPYKUMK. Vcnonb3oBaHue noboro
NpUCNocoBneHns v JOMOMHEHNS UK
BbINOMHEHMe Ntobor onepawm ¢
[aHHbIM NPUBOPOM, MOMUMO TEX, YTO
PEKOMEHO0BaHb! B JaHHOM
WHCTPYKLMK, MOXET NPeACTaBnsATh
PUCK NMOMYy4YEHNS NEPCOHANBHOM
TpaBMbl.

CoxpaHuTe y cebsl 3Ty MHCTPYKLMIO
AnsA 6yaywero UCNonb3oBaHKS.

Akcnnyataums npubopa

« He npukacainTech K ABKYLLMMCS
YacTam.

« Ybeautech, 4To NpMOOp OTKMKOYEH
nepeq TeM, Kak COeaMHATb K CETU Unu
OTCOEAMHSATL OT CETU.

« Bcerpa cobniogaiiTe 0CTOPOXHOCTb
NPy NOMb30BaHUK NPUBOPOM.

« Hukorga He TsHUTE 3a CETEBOW LUHYP
ANS OTCOEAMHEHNS LUTENCENs OT
po3eTku. [lepxuTe CeTEBOM LLHYP Ha
PaCCTOSIHUM OT UCTOYHUKOB TEMna,
Macna u OCTpbIX Kpaes.

« He ncnonb3yiite npubop BHe goma.

« Bcerga oxpaHsitTe MOTOpHbIN 610K OT
BOAb! I U3MWLLHEN BIAXHOCTH.

« OKcnnyaTupymnTe Npubop TOMbKO
CYXMMU pyKamu.

« Hukorga He oTkpennsiiTe Gutepsl,
TECTOMECUTENbBHbIE KPIOKM 1
bneHgepHoe npucnocobneHmne ot
OCHOBHOTO Kopryca npubopa, Bee eLue
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BKIIOYEHHOTO B CeTb. Beerpa cHavana  »
OTKMNKYaTe npubop OT CETH.

Hvikoraa He MmoiiTe BuTepsl,
TECTOMECUTENbBHbIE KPHOKM 1 .
BneHaepHoe npucnocobnexme nog
TeKyLLen BOAON, KOrfa OHM BCe eLe
MPUKPENNEHbI K OCHOBHOMY KOPMYCY.
Mo3aboTbTeCh O TOM, YTODbI GUTEPSI,
TECTOMECUTENBHbIE KPHOKM 1
BreHaepHoe npucnocobnexue He
Kacanmcb CETEBOrO LUHypa Npy
paboTatoLem brioke.

Ecnu ceTeBoi WHyp NOBPEXIeH BO
Bpems paboT, HemMeaIeHHO
oTcoeamHuTe npubop ot ceTu. He
npyKacanTech K CETEBOMY LLUHYpY A0
OTCOEAMHEHNS €ro OT CETH .
OtcoeaunHnTe Npubop oT ceTy, Koraa

YucTka n 0BenyxmBaHne He JOMKHbI
NpOBOANTLCS AETbMW MiaaLue 8 neT,
nmbo nog KOHTPOMEM B3POCTIbIX.
YpoBeHb wyma: Lc =72 ab (A)

3710 060pYyAOBaHNE MapPKUPOBaHO B
COOTBETCTBUU C eBPONENCKON AUPEKTUBOMN
2012/19/EU 06 oTxoaax afeKTpM4eckoro n
3NeKTPOHHOro obopyaoBaHus (waste
electrical and electronic equipment -
WEEE). [laHHas AupeKTMBa onpegenser
AeuCTByoLMe Bo Bcex cTpaHax EC
TpeboBaHUA No c60py U yCTPpaHEHUIO
OTXOAOB 31EKTPUYECKOrO U 3NEKTPOHHOro
obopynoBaHus.

Mocne ncnonb3oBaHus

OTKIMto4UTE Y OTCOEAMHUTE LUTENCeSb OT
pO3€eTKV Nepes TeM, Kak ocTaBuTb Npudop 6e3
np1vcMoTpa 1 nepes 3aMeHON, YACTKOW Unn
ocMOoTpoM ntoboit geTtanm npudopa.

B HepaboyeM cocTosiHM npubop cnegyeT
XpaHWTb B CyxoM MmecTe. [1eTW He AOMKHbI UMETb
[OCTyN K XpaHsiLLemycsi npuoopy.

OH He UCNonb3yeTcd, nepen BCTaBKOW OCMOTp U PeMOHT

WN1 yaaneHuem aetanei unv nepeq .
MOWKOM.

MoBOoi PEeMOHT AMNEKTPUYECKOrO

npubopa LOMmKeH UCMONHATLCSA TONBbKO
KBanMMUUMPOBaHHLIM CneLuanucTom.
HenpaBuribHblil PEMOHT MOXET
NPUBECTU K CEPbE3HBIM ONACHOCTSM
ANs Nonb3oBaTensi.

B cnyyae noBpexaeHus ceTeBoro
LWHYpa, OH JOMKeH BbITb 3aMeHeEH
TONMBKO KBANMULMPOBAHHBIM
CcneLmanmcToMm.

OTM NpnbOPOM MOTyT MONb30BaTLHCA
[EeTW, CTapLue 8 neT; nuua ¢

Mepen ncnonbsoBaHneMm, NposepbTe NpUbop Ha
NOBPEXAEHVS N NPOV3BOACTBEHHbIN Opak.
poBepbTe, He NONOMaHbI N AeTanu, He
NoBpeXAeHbI N nepekniodaTeny n niobble
Apyrvie BeLLm, KOTopble MOryT OTpuLaTeNbHO
MOBMNWSTb Ha ero paboTy.

He nonbaywiteck npvbopom, ecnum nobas n3 ero
AeTanen nospexaeHa unv bpakosaHa.

Mepen ncnonb3oBaHWeM, MPoOBEPLTE CETEBOMN
LUHYP Ha MPW3HaK/ NOBPEXAEHUs, N3Hoca n
BbIXOJa W3 CTPOSi.

He nonb3ywiteck NpropoM, ecnvt CETEBOM LLUHYP
W1 CETEBOW LUTENCENb NOBPEXAEH Unn
GpakoBaH.

Hwikorga He nbiTaniTech yaanuTb U 3aMeHUTb
Ha Nntobyto AeTarb, NOMUMO TeX, YTO yKasaHbl B
AaHHOM PYKOBOACTBE.

Co6opka

Mepen cbopkoli ybeauteck, 4To NpMGOP OTKMIOYEH

orpaHn4YeHHbIMU C*)VBVNGCKMMM, W OTCOEAVHEH OT CETWU.

YyBCTBUTENbHLIMU W YMCTBEHHbLIMU

CMOCOBHOCTAMM; ULLA, HE MetoLLe Bbi6op 6uTepoB, TecTOMecuTenbHbIe

OnbiTa paboTbl C YCTPOWCTBOM U He
3HatoLLMe KaK UM NoMb30BaThCs TOMbKO o
rog, KOHTPOIEM 1 PYKOBOLCTBOM JIL,
obecneunBatoLLmx GesonacHoe .
MCMONb30BaHNE M CBSA3aHHbIX C HIAM
PUCKOB.
Cneaute, 4ToObI IETU HE Urpanu ¢
npubopom.
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KPIOKOB U 6rieHaepHoro
npucnoco6neHus

Vcnonbayite 6yutepbl ANsi CMeLLMBaHUS,
B30MBaHUA, 3aMeca, TONM4YeHUs 1
CNBKOOBPa30BaHUS! XKMOKOCTEN 1 CMECEN.
McnonbayviTe TecToMecuTernbHble KPoKW ANnst
CMELLMBaHUs 1 3aMeca TecTa.

Mcnonbayvite 6neHgepHoe npucnocobneHve
NS TONYeHus (CMeLUMBaHNa OQHOPOAHOWM
macchbl).
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Marking Ring

Hpeuynpemeﬂne'
Ha kptoke (a) umeeTcst MapKMpOBOYHOE KOSbLIO.
YcTaHaBnmBanTe Kptoku B COOTBETCTBYHOLLME
rHesga, B MPOTUBHOM Crlydae Kptoku He ByayT
npasurnbHO paboTats!

YcTaHoOBKa 6uTepoB unu

TeCTOMeCUTesibHbIX KPHOKOB

e Otknounte Npnoop.

e BcrasbTe cTBON GUTEPa B MOHTaXHOE
OTBEPCTVE B MOTOPHOM brioke.

e HaxwmuTte n noBepHuTe Gutep, Noka oH He
3alLenkHeTcs.

e [loBTOpPUTE MpOLIEAYPY AN Apyroro butepa.

CHsATUe 6uTepbl Unu

TeCToOMeCUTesibHbIX KPHOKOB

e OrtknounTe Nputop.

e HaxmuTe Ha KHOMKY pasbeanHEHMsI.

e BbITAHUTE BUTEPLI UM TECTOMECUTENBHBbIE
KPHOKM 13 Brioka anekTpoasuratens.

NCIMOJIb3OBAHUE

o [Ins BKNIOYEHWS yCTAHOBUTE NepeknovaTenb
CKOPOCTM B OfHY M3 No3numii: oT 1 (camas
HM3Kas CkopocTb) A0 5 (camasi Bblcokasi
ckopocTb). HauvHaliTe nepemelumBatb
NpOAYKTHI NPU HA3KOW ckopocTu. Yepes
HeKkoTopoe BpeMs nepeknioynte npubop Ha
BOnbLLYIO CKOPOCTb.

o [Ins BLIKMIOYEHWS yCTAHOBUTE NepeknovaTenb
ckopocTu B noauuumio 0.

e HenpepbiBHasi paboTta He JormkHa NpeBbllLaTh
10 MWHYT (C Hacagkamu Ans B36uBaHus) u 2
MUHYT (C Hacagkamu ans Tecta). ! MNocne
HenpepbIBHOW paboTbl B TEYEHWE 3TOrO
BpeMeHu fganTe npnbopy ocTbiTb He MeHee 10
MWHYT, Npexae Yem cHoBa HayaTb paboTy.

o [lepemelunBaiite XUAKOCTU NPU HU3KOWN
CKOPOCTU, YTOBObI OHM He pa3bpbi3ruBanmch Ha
npuobop.
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o [lpu paboTe npubopa npuaepxuBanTe yaLly, B
KOTOPOW NepemeluMBaeTe NPOAYKTbI.

MOWKA U TEXOBCNYXUBAHUE

Mepen Molikoi U TexobcnyXxuBaHuem,
OTKIIO4YNUTE NPUGOpP M OTCOEAUHUTE OT CETM.

e Moliite BuTEpbI, TECTOMECUTESBHBIE KPIOKU 1NN
6neHpepHoe npucnocobnexne B TENMOW,
MbIrbHOW BOAE W TLIATENBHO NPOoCyLUMTE.

e [lpoTpuTe MOTOPHbIA BIOK MOKPOW MaTepuei.
He vncnonbaywite kako-nubo abpasuBHbIA Unn
PacTBOPVMbIN OYNCTUTENb.

He norpyxainte MOTOpPHbLIN GrOK B BOAY Unu

no6ylo APYryH0 XNAKOCTb.

3awuTa okpyxarouien cpeabl

[Mocne okoH4YaHWsA cpoka cryx0bbl He
BblGpackiBanTe npubop BMecTe ¢ 6bITOBbIMU
otxogamu. lNepeparite ero B
crneunanuanpoBaHHbIN MyHKT AN AanbHENLWen
yTunu3sauum. 3TMM Bbl MOMOXETE 3alUTUTD
OKpY>KatoLLyto cpeay.

MapaHTuA n o6cnyxmBaHue

[na nonyyYeHns AONONHUTENBHON MHdOPMaLUn
UnKn B cryyae BO3HUKHOBEHMsI Mpobrem
obpaTuTechk B LieHTp nopgaepku nokynarenew B
BaLleln cTpaHe (HoMep TenedoHa LeHTpa ykasaH
Ha rapaHTMnHOM TanoHe). Ecnv nogobHbIn LueHTp
B Ballel CTpaHe OTCyTCTBYeT, obpaTutech B BaLly
MECTHYI0 TOProByto opraHm3aumio Gorenje unu B
OTAEN NOAAEPXKKW NOKynaTenen KoMnaHum
Gorenje Domestic Appliances.

Appeca v TenedoHbl aBTOPU30BaHHbIX
CEepBUCHbIX LIEHTPOB pasMeLleHbl B GpoLutope
«[apaHTUitHbIe obs3aTenscTBa» UNK B
rapaHTVMHOM TaroHe.

Tonbko Ans AomallHero Ucnornb3oBaHus!
MpousBoauTenb octaBnsAeT 3a cobon npaBo
Ha BHeceHue n3MeHeHnn!

EAL

MmnopTtep: OO0 «lopeHbe BTy,
Poccus, 119180 Mockaa,
AxkmmaHckas Hab., 4. 4, cTp. 1
Ten.: 8-800-700-05-15
info@gorenje.ru
http://www.gorenje.ru

GORENJE XEJNAET BAM
NPUATHOIO NOJIb3OBAHUA
BALUMM NMPUBOPOM
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GEBRAUCHSANLEITUNG DE

Lesen Sie vor dem Gebrauch des Geriats bitte
die Gebrauchsanleitung aufmerksam durch
und bewahren Sie sie zum spéateren Nachlesen
auf.

10 3¢

Handmixer

Geschwindigkeitsregler
TURBO-Taste

Antriebseinheit

Taste zum Entriegeln des Zubehors
Offnungen fiir Rilhrbesen und
Knethaken

Knethaken

Rihrbesen

apwWNE

No

Der Handmixer wird zum Mischen, Kneten und
Schlagen verwendet. Das Gerat ist ausschlieRlich
zum Gebrauch im Haushalt bestimmt.

Wichtige Sicherheitshinweise

Das Gerat entspricht den anerkannten
technischen Richtlinien und giltigen
Sicherheitsvorschriften fiir elektrische
Gerate. Reparaturen an elektrischen
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Geraten dlrfen nur von einem Fachmann

durchgefiihrt werden.

Der Hersteller haftet nicht flr eventuelle

durch unvorschriftsmaRige Verwendung

oder unsachgemalie Bedienung verursachte

Schaden. Der Benutzer des Geréats muss

unbedlngt folgende Hinweise beachten:
Beachten Sie beim Anschluss des Gerats
an das Stromnetz und bei der
Inbetriebnahme des Gerats unbedingt die
Angaben auf dem Typenschild. Priifen
Sie, ob die Daten (Spannung und
Frequenz) lhrer Strominstallation den
Daten des Gerats entsprechen!

- SchlieRen Sie das Gerét nicht an das
Stromnetz an, wenn das Anschlusskabel
oder das Gerét Beschadigungen aufweist.

- Trennen Sie das Geratim Fall einer
Stérung vom Stromnetz.

- Trennen Sie das Geratimmer vom
Stromnetz, wenn Sie es nicht mehr
benutzen bzw. die Arbeit beendet haben.

- Das Anschlusskabel:
~ nicht tber heilRe Kochstellen oder

offenes Feuer ziehen,
- nicht Uber scharfe Kanten ziehen,
— nicht zum Tragen des Geréts
verwenden.

— Falls das Anschlusskabel beschédigt
wird, darf es nur von einem autorisierten
Kundendienst ausgetauscht werden.

- Machen Sie ausgediente elektrische
Gerate flr eine eventuelle weitere
Verwendung unbrauchbar. Entsorgen Sie
das Gerat im Einklang mit den
Vorschriften. Informieren Sie sich
hinsichtlich der Entsorgung von
ausgedienten elektrischen Altgeraten und
Verpackungsmaterialien bei lhrer
Gemeinde- bzw. Ortsverwaltung.
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Sobald das Gerat vollkkommen zum
Stillstand gekommen ist, den Stecker des
Anschlusskabels aus der Steckdose
ziehen und erst danach die Zubehorteile
austauschen. Wahrend des Betriebs des
Gerats nicht in die Ruhrstabe greifen und
diese auch nicht mit Gegenstanden
berihren.

Die Riihrbesen laufen ein paar Sekunden
nach dem Abschalten des Geréts nach.
Die Riihrstabe nicht beriihren, damit Sie
sich nicht verletzen.

Trennen Sie das Geréat vor dem Reinigen
unbedingt vom Stromnetz.

Gebrauchen Sie das Gerét nicht im
Freien.

Sorgen Sie dafiir, dass Sie beim
Gebrauch des Gerats trockene Hande
haben.

Wahrend des Betriebs des Geréts sollten
sich Personen oder Tiere von den
drehenden Teilen oder Schneiden
femhalten, da diese Verletzungen
verursachen konnen.

Dieses Gerat darf von Kindern ab acht
Jahren, wie auch von Personen mit
verminderten korperlichen, sensorischen
und geistigen Fahigkeiten oder
mangelhaften Erfahrungen und Wissen
bedient werden, jedoch nur, wenn sie das
Gerét unter entsprechender Aufsicht
bedienen oder entsprechende
Anweisungen Uber den sicheren
Gebrauch des Geréts erhalten haben und
die mit dem Gebrauch des Gerats
verbundenen Gefahren verstanden
haben.

Beaufsichtigen Sie Kinder, wenn diese
das Gerat gebrauchen und achten Sie
darauf, dass sie nicht mit dem Geréat
spielen.

Reinigung oder Benutzerwartung darf von
Kindern nicht durchgefiihrt werden, es sei
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denn sie sind alter als 8 Jahre und werden
dabei von einem Erwachsenen
beaufsichtigt.

- Schallpegel: Lc =72 dB (A)

Dieses Gerat wurde gemaR der EU-
Richtlinie 2012/19/EU liber elektrische und
elektronische Altgerate (Waste Electrical
and Electronic Equipment - WEEE)
gekennzeichnet. Diese Richtlinie legt die
Anforderungen fiir das Sammeln und den
Umgang mit ausgedienten Elektro- und
Elektronikaltgeraten fest, die fiir die
gesamte Européische Union giiltig sind.

Vor dem Gebrauch

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat in einem
einwandfreien Zustand befindet, dass es nicht
beschadigt oder durch Alter und Gbermafigen
Einsatz abgenutzt ist.

Prifen Sie, ob das Anschlusskabel beschadigt ist.
Prifen Sie den Ein-/Aus-Schalter.

Priifen Sie, ob alle Komponenten, die Sie an das
Gerat anschlielRen mdchten, Originalteile sind, die
vom Hersteller empfohlen werden. Verwenden Sie
mit diesem Gerat kein Zubehor von
Drittherstellern!

Nach dem Gebrauch

Trennen Sie das Gerat immer vom Stromnetz,
wenn Sie den Vorgang beendet haben und bevor
Sie es ablegen. Bewahren Sie das Gerat an einem
sicheren Platz auf, aufRerhalb der Reichweite von
Kindern.

Verwendung von Zubehor

e Verwendung der Schlagbesen: zum Rihren und
Schlagen.

¢ Verwendung der Knethaken: zum Rihren und
Kneten von Teig.

e Sorgen Sie immer dafiir, dass das Gerat vom
Stromnetz getrennt ist, wenn Sie Aufsatze
montieren oder entfernen!

¢

&
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Wichtig:

Der Knethaken (a) ist mit einem speziellen Ring
versehen. Setzen Sie ihn in die entsprechende
Offnung ein, sonst wird er nicht richtig
funktionieren!

Einstecken der Riihrbesen und
Knethaken

Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz.

Stecken Sie den Schaft des Ruhrbesens in die
Offnung im Handmixer. Dabei Sanft driicken und
drehen, bis ein Klick horbar ist.

Wiederholen Sie den Vorgang mit dem zweiten
Rihrbesen.

Herausnehmen der Riihrbesen und
Knethaken

Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz.
Driicken Sie die Auswurftaste fur die Riihrbesen
bzw. Knethaken.

Ziehen Sie diese aus dem Handmixer heraus.

Gebrauch des Gerats

Bewegen Sie den Geschwindigkeitsschalter von
1 bis 5, um die gewlinschte Geschwindigkeit
einzustellen. Wir empfehlen Ihnen, am Anfang
eine niedrigere Geschwindigkeit zu verwenden
und die Geschwindigkeit spater schrittweise zu
erhdhen.

Um das Gerat auszuschalten, stellen Sie den
Geschwindigkeitsschalter auf die Position ,,0“.
Driicken Sie die Taste fiir maximale
Geschwindigkeit, um die maximale
Geschwindigkeit sofort zu erreichen. Sobald Sie
die Taste loslassen, schaltet sich der Mixer aus.
Verwenden Sie das Gerat niemals langer als 5
Minuten zum Rihren/Schlagen oder 2 Minuten
zum Kneten. Schalten Sie nach dieser
vorgegebenen Zeit den Mixer aus und lassen Sie
ihn einige Minuten abkuhlen, damit er sich nicht
Uberhitzt.

Halten Sie die Schiissel fest, in welcher Sie mit
dem Mixer arbeiten.
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Reinigung und Pflege

Vor der Reinigung des Gerats immer zuerst
den Stecker des Anschlusskabels aus der
Steckdose herausziehen!

Den Mixer mit einem feuchten Tuch abwischen.
Das Gerat niemals ins Wasser tauchen oder unter
flieRendem Wasser reinigen!

Verwenden Sie zum Reinigen keine scheuernden
Reinigungsmittel.

Reinigen Sie das Zubehdr mit einem Lappen und
nicht aggressiven Reinigungsmitteln.

Das Gerat bedarf keiner besonderen Wartung.

UMWELTSCHUTZ

Das ausgediente Gerat nicht zusammen mit
gewohnlichem Hausmuill entsorgen, sondern bei
einem Recyclingunternehmen abliefern. So tragen
auch Sie zum Umweltschutz bei.

GARANTIE UND SERVICE

Wenden Sie sich fir weitere Informationen oder
bei Problemen bitte an das Kundendienstcenter
von Gorenje in Ihrem Land (die Telefonnummer
finden Sie in der internationalen Garantiekarte).
Falls es in Ihrem Land kein solches
Kundendienstcenter gibt, wenden Sie sich bitte an
den lokalen Handler von Gorenje oder an die
Abteilung fur kleine Haushaltsgerate von Gorenje.

GORENJE WUNSCHT IHNEN VIEL
FREUDE BEIM GEBRAUCH IHRES
NEUEN GERATS!

Wir behalten uns das Recht zu Anderungen
vor.
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NOTICE D'UTILISATION

Veuillez lire attentivement cette notice
d'utilisation; nous vous recommandons de la
gardez en lieu sar pour vous y référer
ultérieurement.

Sélecteur de vitesse
Touche TURBO

Bloc moteur

Touche Ejection

Orifices pour la fixation des fouets / crochets
pétrisseurs

Crochets pétrisseurs

Fouets

agpwWNE

~No

Usage prévu

Ce batteur est prévu pour mélanger, battre, pétrir

et malaxer. Il est destiné exclusivement a un
usage ménager.

Mises en garde importantes
« Attention : lors de l'utilisation d'un

appareil électrique, il faut toujours
prendre certaines précautions, y

compris les suivantes, pour réduire les
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risques d'incendie, de choc électrique
et de blessures aux personnes.

Lisez attentivement ce mode d'emploi
en entier avant d'utiliser 'appareil.
Cette notice décrit l'usage prévu pour
ce produit. L'utilisation d'autres
accessoires que ceux fournis avec
l'appareil, ou la réalisation d'opérations
différentes de celles recommandées
dans ce mode d'emploi peuvent
présenter un risque de blessures
corporelles.

Conservez cette notice pour vous y référer
ultérieurement.

Consignes de sécurité

Ne touchez pas les pieces en
mouvement.

Vérifiez que l'appareil est en position
Arrét avant de le brancher au réseau
électrique ou de le débrancher.

Faites toujours attention lorsque vous
utilisez l'appareil.

Ne débranchez jamais la fiche de la
prise secteur en tirant sur le cordon,
mais saisissez la fiche pour la retirer de
la prise. Maintenez le cordon secteur a
'écart de toute source de chaleur,
d'huile chaude et d'objets tranchants.
N'utilisez pas I'appareil a I'extérieur.
Protégez toujours le moteur des
éclaboussures ou d'une humidité
excessive.

Vos mains doivent étre seches lorsque
vous vous servez de 'appareil.
N'enlevez jamais les fouets ou les
crochets pétrisseurs tant que I'appareil
est raccordé au réseau €lectrique ;
débranchez-le toujours au préalable.
Ne nettoyez jamais les fouets ou les
crochets pétrisseurs sous 'eau
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courante tant qu'ils sont fixés au
batteur.

Quand vous utilisez l'appareil, veillez a
ce que les fouets ou les crochets
pétrisseurs ne touchent pas le cordon
secteur.

Si le cordon secteur s'abime pendant
[utilisation, débranchez immédiatement
lappareil et ne touchez pas le cordon
d'alimentation avant d'avoir déconnecté
le batteur du réseau électrique.
Débranchez I'appareil lorsque vous ne
VOUS en servez pas, avant de mettre en
place ou d'enlever les accessoires et
avant de le nettoyer.

Les réparations des appareils
électriques doivent toujours étre
réalisées par des professionnels
compétents. Une réparation
incorrecte peut présenter un risque
considérable pour l'utilisateur.

Si le cordon secteur est
endommagg, il devra étre remplacé
exclusivement par un technicien
expérimenté du service aprés-vente.
Les enfants a partir de 8 ans et les
personnes disposant de capacités
physiques, sensorielles ou mentales
réduites, ou manquant d'expérience et
de connaissances, peuvent utiliser cet
appareil sous surveillance, a condition
d'avoir regu des instructions sur la
maniére de s'en servir en toute sécurité
et d'avoir compris les risques auxquels
ils s'exposent.

Les enfants ne doivent pas jouer avec
lappareil.

lls ne doivent pas non effectuer des
taches de nettoyage et d'entretien, sauf
s'ils sont 4gés de plus de 8 ans et
restent sous surveillance.

Niveau sonore : Lc = 72 dB(A)

Le symbole de la poubelle barrée figure sur le
produit ou sur son emballage en application de la
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directive européenne 2012/19/EU sur les Déchets
d’Equipement Electrique et Electronique (DEEE).
Cette directive sert de réeglement cadre a la
reprise, au recyclage et a la valorisation des
appareils ménagers usagés dans toute I’'Union
européenne.

Aprés utilisation

Mettez le batteur a l'arrét et débranchez-le avant
de le laisser sans surveillance et avant de
changer, nettoyer ou inspecter ses piéces.
Lorsque vous ne l'utilisez pas, rangez l'appareil
dans un endroit sec, hors de la portée des
enfants.

Inspection et réparations

Avant de vous servir de I'appareil, assurez-vous
que ses piéces ne sont pas endommagées ni
défectueuses. Vérifiez qu'aucun élément n'est
félé, que les touches et commutateurs ne sont
pas abimés et que l'appareil ne présente aucun
défaut pouvant affecter son bon fonctionnement.
N'utilisez pas I'appareil si 'un de ses éléments
est endommagé ou défectueux.

Avant utilisation, vérifiez que le cordon secteur ne
présente pas de signe de vieillissement ou
d'usure.

N'utilisez pas |'appareil si la prise secteur ou le
cable d'alimentation électrique est endommage
ou défectueux.

N'essayez jamais de démonter ou de remplacer
vous-méme d'autres piéces que celles
mentionnées dans cette notice.

ASSEMBLAGE

Avant de fixer les accessoires au batteur, vérifiez
qu'il est débranché et en position Arrét.

Choix des fouets ou des crochets pétrisseurs

Utilisez les fouets pour mélanger, battre, fouetter
des ingrédients liquides ou semi-liquides.
Utilisez les crochets pétrisseurs pour pétrir de la

=
{0

a b

ma "

Marking Ring
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Attention :

Seul le crochet pétrisseur (a) comporte un
anneau repere. N'intervertissez pas les crochets
lorsque vous les montez !

Mise en place des fouets ou des crochets
pétrisseurs

Mettez I'appareil en position Arrét.

Insérez la tige d'un fouet dans I'un des orifices du
bloc-moteur.

Poussez le fouet et tournez-le jusqu'a ce qu'il soit
verrouillé.

Procédez de méme pour le second fouet.

Retrait des fouets ou des crochets pétrisseurs
Mettez I'appareil en position Arrét.

Appuyez sur la touche Ejection.

Tirez les fouets ou les crochets pétrisseurs hors
des orifices du bloc moteur.

UTILISATION

Pour mettre I'appareil en marche, glissez le
sélecteur de vitesse sur une position de "1" (la
plus lente) a "5" (la plus rapide). Il est
recommandé de démarrer a faible vitesse puis
de passer a une allure plus rapide si nécessaire.
Pour mettre l'appareil a I'arrét, glissez le sélecteur
de vitesse sur la position "0".

Ne faites pas fonctionner I'appareil plus de

10 minutes d'affilée avec les fouets, ou plus de

2 minutes avec les crochets pétrisseurs. Au bout
de ce laps de temps, laissez refroidir le batteur
pendant 10 minutes au moins avant de le
remettre en marche.

Lorsque vous travaillez avec des liquides, réglez
le batteur a faible vitesse pour éviter de projeter
des éclaboussures sur l'appareil.

Tenez fermement le récipient dans lequel vous
battez ou mixez les ingrédients.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Avant de procéder au nettoyage ou a
I'entretien de 'appareil, mettez-le en position
Arrét et débranchez-le.
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Lavez les fouets et les crochets pétrisseurs a
I'eau chaude additionnée de détergent, puis
séchez-les soigneusement.

Essuyez le bloc moteur avec un linge humide.
N'utilisez pas de détergent abrasif ni de solvant.

N'immergez pas le bloc moteur dans I'eau ni
dans un autre liquide.

Environnement

A la fin de sa vie utile, ne jetez pas I'appareil avec
les ordures ménageéres, mais remettez-le a une
déchéterie qui traite les DEEE ; vous contribuerez
ainsi a éviter des conséquences néfastes pour la
santé et I'environnement.

Garantie & service aprés-vente

Pour toute information complémentaire ou en cas
de probleme, veuillez contacter le service Clients
de Gorenje dans votre pays (vous trouverez son
n° de téléphone sur la carte de garantie
internationale). S'il n'y a pas de service Clients
dans votre pays, adressez-vous au détaillant chez
qui vous avez acheté I'appareil, ou contactez le
service Clients de Gorenje Electroménager.

Réservé a un usage ménager.

GORENJE VOUS SOUHAITE
BEAUCOUP DE PLAISIR LORS DE
L'UTILISATION DE CET APPAREIL !

Nous nous réservons le droit de procéder sans
préavis a toute modification utile.
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